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Előfizetési fe l té te lek?\ 

Fizetendő Debreczenben. 
iz évre 2 frt. 

Fél évre 1 
Negyed évre 50 k r . 

Községeknek 60 kr. évi postadíj előleges 
beküldése után ingyen. 

Egyes szám ára 4 kr. 

Szerkesztőségi és kiadói iroda: 
Főtér, Áron Miksa ur házában, Kisuj-utcza 

szegleten. 
' V Kéziratok vissza nem adatnak. 

Debreczen, vasárnap, április 7. 

ÉRTESÍTŐ 
/ TÁRSADALMI ES VEGYES TARTALMÚ HET [LAP. 

Egy helyi baj, a sok közziil. 
Csak az igazságnak hódolunk, mikor elis­

meréssel emlegetjük fel a társadalom jószán-
déku törekvéseit, a melyek a szegényebb sorsú 
osztályok helyzetének javítására vannak irá­
nyozva. 

Nagyon jól tudjuk, hogy szegények min 
dég voltak, vannak és lesznek. 

Tudjuk, hogy a jó franczia király azon 
óhaja, hogy még legszegényebb alattvalójának, 
fazekában is tyúk süljön hetenkint, még a mi tej­
jel, mézzel folyó Kanahánnak hiresztelt orszá­
gunkban is álom képnek mondható s nálunk 
még inkább, miot más államokban. 

íme D e b r e c z e n b e n , hol a városnak 
16—18 milliónji vagyona van, itt is oly nyo­
mor lappang, melynek létezését sokan még kép­
zelni sem merik s melyet, ha csak halványan 
festenénk is le, mesésnek mondanák. 

Csak nem rég volt olvasható pedig egy 
helybeli napi lapból, hogy a 2-ik kerület ren 
döri hatósága, szemlét tartva a területén daj 
kaságban levő gyermekek állapota fölött, egy 
gyermeket olyan szobában talált, mely kicsiny: 
nek ugyan elég kicsiny, de még is 17 egyénnek 
ad állandó szállást . . . 

Nohát tessék elképzelni, hogy milyen le­
vegőt szívnak éjszaka, kivált télen, a mikor az 
ilyen szegény helyeken hónapokon át nem nyí­
lik ki *z ablak, ne hogy bejöjjön az - éltető, 
üdítő, de hideg, friss levegő. 

Ha a 2-dik kerület rendőrsége utján nyil­
vánosságra jött egy ilyen sajnos állapot, bizo­
nyosan van másutt még több és rosszabb is, 

E sorok irója azt is meri mondani, hogy 
nagyon sok oly lakásban van szállása 5—12 
egyénnek, a mely még az állatok számára sem 
jó, sőt azt is állítja, hogy egész családok laknak 
istállókban s más ilyen helyeken. 

T Á R C Z A . 

Az újságos úr. 
— Elbeszélés.— 

Irta: Lovász János . 

A rendőrséget rá is tudná vezetni több 
helyre, ha épen szükség volna rá. 

Mert a nagyon tisztelt rendőrség az ilyes 
mivel nem törődik. Fáradtságos volna a kutatás 
s nem jár méltánylással. 

Persze, hogy az volna a teendő, hogy ]eg 
alább a külvárosok lakóházait minden évben 
egyszer, főkép a téli évszakban átvizsgálná a 
rendőrség orvosával együtt' s szigorún intéz 
kednék, hogy csak egészséges szobákban legye­
nek lakók és ott is mérsékelt számban. 

Nehéz feladat keresztül vinni, de méltó 
emberies cselekedet volna ez, melynek meg­
lenne az a nevezetes és nagy fontosságú ered­
ménye, hogy nem épen jó állapotban levő köz­
egészségügyünk javulna s a járványos betegsé­
gek terjedése s veszélyessége gyöngittetnék és 
nem gazdagodnának a sírkertek oly erősen? 
kivált apró sir halmazkákkal. 

Ilyen lakás vizsgálások alatt sok érdekes 
eseménynyel ismerkedhetnék meg a rendőrség 
s bizony ezek utján több hasznot tennének a 
közérdeknek, mint egy pár neki vadult iparos-
növölvény eldorongolásával. 

Ideje volna az ilyesmire behatón kiterjesz­
kedni előzetesen, s nem járványok kitörése és 
dühöngésekor kapkodni. 

Ne az azaz elv legyen már a munkában 
jelszó, hogy „eh! ráérüuk arra még!!! 

E téren minden késlekedés a legnagyobb 
veszélylyel jár, men az emberélet mindennél. 
drágább mindenki előtt. 

N—mő. 

[ Hirdetési dijak: N 

Négy-hasábos petit sorért 5 kr; többszö­
rinél 4 kr. 

Nagyobb és többszöri hirdetéseknél nagyon 
kedvező engedmények tétetnek. 

Bélyegdij: minden beigtatásért külön 30 kr. 
„Tíyilttér£<-ben megjelenő közlemény 

minden petit sora 15 kr. 
Hirdetések és előfizetések helyben a kiadói 
hivatalnál, Gsáfhy Károly és Telegdi K. 
Lajos könyvkereskedésében, Budapesten : 
Goldberger A. V. és Haasenstein és Vogler, 
Bécsben, Prágában Haasenstein ós Vogler, 
A. OppeliJc, Scháleck JET., Stern Mór és 
Parisban, Hamburgban és Majnái-Frank­
furtban: £r. L. JDaube és M/osse "Rudolf\ 
. hirdetési intézetében fogadtatnak el. h 

Az iskolák száma a) elemi iiola 80 b) polgári! Kállay László földbirtokos ur és ref. egyházi 
iskola 1, összesen 81 volt. \ tag egy ujabb iskolai helyiség megvétele czéljából a 

A tankötelesek száma: 21,0Si volt. földesi evang. ref. egyháznak 2000 frtot adományo-
Iskolába járt: 18,332 tanköties. zott, s ezáltal tétetett lehetővé, hogy az ottani lei-
Iskolába nem járt: 2736*) kes és ügybuzgó evang, ref. egyházi elöljárósága 
És pedig a róm. katholikus tanköteleseknek községnek központi helyén a piacz és két utcza által 

2°-24%-ka, (!) — gör. katholikus tanköteleseknek határolt igen szép telekhelyiségeta rajta levő alkal-

Hajdumegye népoktatási állapota 
az 1887-88-ik évben. 

E héten jelent meg Hajdumegye múlt évi nép­
oktatási állapotáról szóló jelentés, melyet K i s s 
József, Hajdumegye buzgó tanfelügyelője szokott 
körültekintő gondossággal állított össze; a jelen­
tésből a következő adatokat emeljük ki: 

Mindennap megtette a maga sétáját. 
reggel 8—9-ig és délután 6—7-ig. Hogy a nap 
többi óráit hol? vagy mivel töltötte? ez kérdés 
volt mindenki előtt. Egyedül járt mindig. Hosszú, 
magas alakja már messziről kitetszett a járkálok 
közül, egyenletesen kimért léptei után keményen 
leeresztette nehéz vasbotját, melyet rendszerint 
magánál hordott. Ruházata elegáns, öltözéke gon­
dos volt. Magas kemény kalapot^ viselt, s komor, 
mogorva arczát tömött fekete szakái borította. • 

Kurta, legújabb divatú kabátja külső zsebé­
ben minden reggel egy összehajtott újság volt lát­
ható: a „Pesti hirlap* az napi száma. Es ez éppen 
oly elmaradhatlan társa volt ismeretlen emberünk­
nek, mint a vasbot, vagy a magas kalap. 

Sétája közben soha nem tekintett senkire s 
ha néha észre is vette, hogy valaki kíváncsiságból 
feltűnően megbámulja, arcza nyugodt maradt s lép­
tei nem gyorsultak. 

Nekünk, a kik rendes látogatói voltunk szülő­
városunk sétatérjének csakhamar feltűnt az isme­
retlen alak s egy heti szótlan találkozás után elne­
veztük őt: „újságos urnák." Mert nem ismerte köz-
zülünk senki. Hja! az emberek kíváncsiak látni és 
tudni azt is a mit mások talán nem is akarnának 
az orrukra kötni! 

Mi is így voltunk. Nem elégedtünk meg azzal, 
hoffy az újságos ur minden nap elsétál mellettünk, 
szerettük volna tndni: ki légyen ő, és merre van 
hazája? .. 

Külsejéről ítélve, nagy városi embernek lát­
szott s mivel tudomásunk szerint hivatalba nem 
járt magánzónak véltük. Sokan azt beszélték, hogy 
idegen ajkú, azért nem áll szoba senkivel Bem;, 
mások ismét azt állították, hogy az újságos ur ke-1 
délybeteg s levegőt változtatni jött városunkba. A, 

legtöbben azonban valami művésznek vagy tudós­
nak híresztelték, a ki génre képeket keres, vagy 
tapasztalatokat gyűjt magának.... És még a jó 
Isten tudná mi mindent gondoltak és nem gondol­
tak felőle!... . 

Annyit kikutattunk ugyan, hogy lakása Vik-
tória-utcza 16. sz. alatt vau. De ez nagyon kevés volt 
arra nézve, hogy kíváncsiságunk le legyen győzve.) 
A Viktóri-utcza 16. sz. alatti házban legalább száz 
ember lakott és százan együttvéve sem tudtak róla I 
semmi kielégítőt mondani. | 

Elég az hozzá, hogy egy hó eltelte után annyit 
tudtunk meg, hogy az ismeretlen ur komor arezczal, 
magas alakkal és még magasabb kalappal nem más 
mint az „újságos ur"! 

És ez a név rajta is maradt. 
Egy verőfényes tavaszi délután, mi­

kor a nagy sétatér megtelt tarka barka csoportok­
kal, vidám csevegés, élénk nevetés zaja, kis apró 
ságok csacska fecsegése tölte be a pompás levegőt, 
pontban 6 órakor, én és Kálmán barátom felmen­
tünk, a sétatérre, s közös akarattal elhatároztuk, 
hogy ma minden áron kikutatjuk az újságos ur 
kilétét. 

De legnagyobb megütközésünkre nem találtuk 
őt sehol. Mi lehet ennek az oka? — kérdeztük egy­
mástól bámuló szemekkel — csak nem utazott el a 
nélkül, hogy megismertük volna ?l Ah, ez valami 
bosszantó dolog lenne !! 

És három napig nem láttuk őt sem reggel, 
sem délután, már-már elveszettnek hittük, midőn a 
negyedik napon ismét megjelent és pedig — leg­
nagyobb meglepetésünkre — nem egyedül. Karján 
egy 18—19 éves szőke leánykát vezetett, kinek 
arczát gyermekies üde mosoly ékesítette s járása 
olvan volt, mintha piczi lábai nem is érintenék a 
földet. 

Hahí most kezdődött csak a suttogás, a ta­
lálgatás!! 

Ah! csaktalán nem a neje ez a szőke angyal 
annak a vén kópénak? Inkább a leánya — vagy a, 
húga ?. . . . vagy csak rokona ?! 

És keresett, kutatott mindenki! A nők sug­
dosva kérdezősködtek utánok, a férfiak pedig bo-

22.7%-a, (!) — evang. ref. ll.^/fka, ágost. hitv. 
0%-ka, Mózes vallásuaknak 8.S%1 

A tanítók száma: 158 volt- Biz elemi iskolák 
száma szaporodott 3-mal. Szeretetett uj tanítói 
állomás 4. 

Tanfelügyelői hivatal ügyfojgalmának száma 
volt 1887/8. tanévben: 1277, eből hajdumegyei 
közigazgatási bizottságnál tárgyalutott 82. 

A tanfelügyelői látogatása száma száma 
460 volt. 

Múlt 1887/8. tanévben H.-Sáikonban az evang. 
ref. egyház egy 20 mtr. hosszú, f/2 mtr. széles és 
4 mtr. magas igen szép, s a közokltási törvény ki 
vánalmainak minden tekintetben nWfelelő, nagyon 
jó tanítói lakással berendezett s 4117 frtba került 
uj leányiskolát építtetett. 

Két izr. iskolai tanitó fegyelift utón állásától 
elmozdittatott, nevezetesen íL-Vámfpércsen Licht-
niann Ignácz, H.-Szoboszlón Eicheipim Lipót. 

Tanítói fizetések kiadatása irati intézkedések 
szüksége Böszörményben, Földeseníladházon, Püs-
pök-Ladányon, Sámsonban, H.-Szdoszlón, Csegén 

Vámos-Pércsen az izr. hitfelelzetnél forgott 
fenn, melyek a kir. tanfel ügyelő áltaftlintéztettek. 

A jelentés végül a következők^ emeli ki : 
„Az elmúlt iskolai évet reánljjiézve neveze 

3é és emlékezetessé teszik azoí részint kész 
pénzben iskolai czélokra, részint pedi humanitárius 
intézetekre ingatlan birtokokban te nagymérvű 
adományozások, évenkénti ajándék^s, és végre, 
hagyományozás, melyért megyei tel 
bizottság és kir. tanfelügyelő örömnjl fejezték ki 
az illetőknek köszönetöket. Az aláb| megnevezve 
levő lelkes adakozóknak az ügyek 
tebbikének, a népnevelés és közokftás ügyének 
oltárára hozott nemes áldozataikért poktatási m 
kir. miniszter ur 8 nagyméltósága is pvid idő alatti 
ki fogja elismerését és köszönetét fejaii. ' 

*) Az iskolában nem járt 2736 taöJleles az egyes 
nagyobb községeknek es rendezett tanpu városoknak 
több Q mértföldre terjedő határában sasaórva és egy­
mástól legtöbb esetben nagy távolságba) lovö tanyákon 
lakik, kiknek iskolába feljáratása a legbjgóbb igyekezel 
mellett is csaknem a lehetetlenséggel ítáros. Cselédek 
e's úgynevezett dohányosok gyermeki íléven, legtöbb' 
nyire ezek szőlőikkel együtt évenkinipéha kétszer is 
gyík határból a másikba, söt sokszor 

költőének át. 
fis vármegyébe 

szankodva vallották be hasztalan tfakolózásukat. 
Nem ismerem! Nem tudom kilehetCsak látásból 
ismerem!—ezek voltak a válaszolj1 ha a kérdés 
felvettetett, 

A dolog kezdett érdekessé váf s már-már a 
sétatér majdnem minden látogatójatudott valami 
titokszerüt mondani az újságos urrón a bájos nő­
ről. Csak bizonyosat nem hallhattunk honnan sem! 

Az újságos ur pedig ezentúl minjnnap a bájos 
karcsú hölgygyei tette meg rendes séqít. 

Egy alkalommal a mint sétánkb/hazatértűnk, 
Kálmán barátom," egy szenvedélye^üzes gyerek, | 
igy szólott hozzám: 

inas épülettel együtt az iskola részére megvásárol­
hasson, s abban jövő 1889j,0. tanév elején egy tanítói 
lakással ellátott és a közoktatási törvény kívánal­
mainak megfelelő uj leányiskolát állithasson fel. 

Debreczen sz. kir. város (mint Hajdu-Sámson 
községben legnagyobb földbirtokos és egykori volt 
földesura) a hajdusámsoni evang. ref. egyháznak 
leányiskolái telekhelyiség vételére 620 frtot ado­
mányozott. 

Harsányi Lajos nádudvari volt jegyző ur az 
ottani róm. kath. elemi népiskola szegény tanulói­
nak tankönyvekkel való ellátására 20 osztr. értékű 
forint alapítványt tett. 

Kába nagyközség lelkes elöljárósága és kép­
viselő testülete a község háza mellett levő igen szép 
telkét adta át kisdedóvodának helyiségül, melyen 
levő épületet átalakíttatta, s azt szép óvodai terem­
mel és óvónői lakással rendezte be, s ezen kívül az 
óvónő fizetésének pótlására évenként 100, azaz egy­
száz frtot tett folyóvá. 

H.-Nánáson özv. tek. Fodor Gáborné, szül. 
Soós Sára asszony házát nagy kertjével, s a rajta 
levő épületekkel, kerti és disz ültetvényekkel s 
kerítésekkel, továbbá a város határában fekvő pusz­
tán levő 30 hold osztályozott földjét egy H.-Nánáson 
felállítandó, s az evang. ref. egyház felügyelete alatt 
létesítendő kisdedóvodára hagyományozta, mely 
mintegy 10,000 frt értéket képvisel, oly feltétel 
alatt, hogy a ház kertjével együtt az óvoda befoga­
dására és az óvónő lakására rendeztessék be, a 30 
osztályozott hold föld jövedelme pedig együtt a kis­
dedóvoda fentartására fordittassék. 

Kir. tanfelügyelő 14 községben és rendezett 
tanácsú városban az intelligentiával, községi és hit­
felekezeti elöljárókkal, tanítókkal egyetértöleg tett 
intézkedést arra nézve, hogy azokban gyermek 
menhelyek, vagy pedig azon községekben, a hol 
lehetséges kisdedóvodák állíttassanak fel. — Az 
ezen ügyben községek házainál tartott értekezleti 
népes gyűlésekben egyúttal kir. tanfelügyelő fel­
használta az alkalmat arra is, hogy több igen fon­
tos közoktatási m. kir. miniszteri rendeletek folytán 
a jelen voltakat buzditólag és némely dolgokra 
nézve részletes utasítást is adva felkérte, különö­
sebben a községi t. előljáró és tanitó urakat a nép 
Amerikába való tömeges kivándorlásának minden 
módon leendő megakadályozására, mely a lelketlen 
ügynökök alattomos csábitgatásai és gonosz üzelmei 
folytán már a „Nagy Magyar Alföld"-ön is kezd 

Csendesen leültem az ágy mellé, s igaz rész­
véttel vizsgáltam barátom sáppadt arczát, melyen a 
szenvedés nyomai oly nagy változást idéztek elő. 
Sovány kezei lapos mellén összekulcsolva nyugod­
tak, s keble minden mozdulatára reszketve" emel­
kedtek fel. 

Szegény barátom! Szegény Kálmán! Arczodon 
ott van már a halál rózsája, mely álmaidat rövi­
debbé teszi; szived dQfefeanásáV'2^*>'-*ámláljákn4'>-
fent az angyalok s Jerkédet röpülni tan^ a ^yágy, 

;erez magának helyet!' 
Elmerengje ültem a beteg ágya mellett s mig 

lelkemet Mén gondolatok fogták el, szemeim forró 
— Igazán különös és megfog, frtlan vágyat könn^^kel teltek meg. Nem bírtam tovább ural-

érzek. magamban: megtudni ez úrról és"a» szök^|k^<^Jimagamon, oda borultam barátom ágyára és 
angyalról mindent. Barátom! előtted nem dtkoló-.jsiriL zokogtam keservesen, mint a ki érzi, hogy 
zom: legyen e nő bárki, nekem tetszik, én szeretem sziv&eiét elveszíti... 
és legforróbb vágyam megismerni őt! {•' x . . . Miért sirsz 

Szó nélkül néztem Kálmán barátomra, mert 
szemeiben a szerelem félreismerhetetlen tüze lobo­
gott. Inkább a részvét bizonyos neme fogta el szíve­
met midőn elváltunk egymástól. 

Ezen időben sürgős ügyben el kellett utaznom 
s a sors ugy akarta, hogy teljes 6 hónapig nem hall 
hattarn semmit Kálmán barátomról. Én ugyan fel 
kerestem őt levelemmel, de a fiu nem válaszolt, igy 
hát várnom kellett azon időre, a mikor majd sze­
mélyesen beszélhetek vele. 

Jól emlékezem reá; hideg téli napon érkez­
tem meg városunkba s másnap délután első dolgom 
volt az én kedves Kálmán barátomat fölkeresni. 

Kopogtattam aj faján, semmi válasz, mégegy 
szer . . . semmi zaj. Óvatosan megnyomtam a kilin­
cset, az ajtó fel nyilt s a mint bepillantottam meg­
hökkentem : Kálmán ágyban feküdt. Közelebb lép­
tem hozzá. Aludt mélyen, mint az olyan betegek 
szoktak, kiket sorvasztó fájdalom súlya nyom. Az 
ágy előtt egy asztalkán felbontott orvosságos üvegek j 
hevertek és egy arczkép fekete fátyollal betakarva. 

E pillanatban rósz sejtelem fogott el. 
Az arczkép, az újságos ur karján levő szőke 

leánykáé volt 

barátom ? ezen szavak 
Vtabfel zokogásomból. , 
fam&ü szólt, ki felébredt s azonnal ram 

ismert. \ 
Kérdésire nem tudtam válaszolni, csak rábo­

rultam ismét és megcsókoltam forró homlokát. 
— Ez nem szép tőled, — szólt Kálmán halk, 

beteges hangon, — hogy te, kinek vigasztalását oly 
régóta nélkülözöm, te érezteted velem a valót, mely 
annyira közel áll hozzám. Most már tudom, most 
már ismerem\a sziv hatalmát, de azt. hiszem,_ne,ía •-
leszek győztesXfelette!.... 

— Hogyan barátom, hát szivedben rejlik a 
seb, mely ágyba sújtott ? 

— Nézz ez arczképre, nézz én reám — szólt 
halkan afátyolos arczképre mutatva, ha rátekintesz 
boldogtalansági*a gondolj, s ha szemeimbe nézess 
szerencsétlen jövőt.ölvas belőle. Szerettem kimond­
hatatlanul s bűnhődtem érdemetlenül! De jó az 
Isten, ugy hiszem, és nem sokára megszabadít a kí­
nos állapotból. 

Olyan hangon beszélt, mint a ki erezi, tudja, 
hogy közelebb áll a halálhoz mint az élethez. Egy 
darabig megdöbbenve hallgattam, azután erőt véve 
magamon vigasztalni igyekeztem, 

— Ne töltsd el lelkedet sötét gondolatokkal 
kedves Kálmánom, hiszen a sziv — tudod, — úgyis 

M a i &&ámijxil5íik<>z eg?;y ív melXél&let V«HJL c s a t o l v a , 
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lábra kapni. Ugyancsak azon alkalommal hivattak 
fel a vasutak mentén levő községekben általam az 
elöljárók és tanítók az értekezleti gyűlésekben jelen 
volt szülékkel együtt éber figyelemmel őrködni a, 
felett, hogy gyermekeik és az iskolák növendékei a1 

vasutakra köveket vagy más egyéb tárgyakat ne 
rakjanak, nehogy azáltal nagy szerencsétlenséget és 
kárt okozzanak, melyet a szülék s tanítók és elöl­
járók éber figyelme, pontos és szigorú felügyelete 
áital el lebet hárítani. 

Az értekezletekben és ezen kivűl alkalmilag 
az iskolákban is kiváló gond fordíttatott általam az 
arra való felügyeletnek miképen leendő gyakorlá­
sára, hogy az iskoláknál ós a növendékek szüleinek 
házainál levő kutak környékére, s az egész udvarra 
szemetek, ürülékek és trágyák ne rakattassnak, 
nehogy az azokból származó méreg a kutakba 
behatolhasson, s azoknak vizét a lakó szobák le 
vegőjével együtt megfertőztesse és ezeknek foly 
tán életveszélyes betegségeknek legyen a szülője 
és azoknak folytonosan tartó tápláló forrása. Ezen 
bajoknak megszüntetésére különösen az elöljárókat 
kértem fel, mint a kik a kezökben levő hatalomnál 
fogva e tekintetben a legtöbbet tehetnek, s a taní­
tókat is erre irányzott nemes törekvéseikben leg 
jobban gyámolithatják, kiket ezeken kiYül sohasem 
mulasztottam el tantermeiknek tisztán tartására s 
jó levegővel és ivó vizzel ellátására kérni, s a hol 
szükség volt arra, komolyan is figyelmeztetni. 

A növendékek oktatásánál nem hagyhatom 
említés nélkül azon örvendetes haladást, hogy a val­
lás- és erkölcstan most már nemcsak az elemi, 
hanem az ismétlő iskolákban, sőt némely helyen 
már az iparos tanonczok iskolájában is taníttatik, 
— kiknek arra épen olyan nagy szükségök van, mint 
más egyéb iskolák növendékeinek, hogy ez ezutánmín-
denütt rendesen történjék, arra különösen gondot for­
dítok. Ezen törekvéseimben a hitfelekezetek lel­
készei s egyházi és iskolai elöljárói által mindenkor 
szives készséggel gyámolittatván, méltóztassanak 
ezért és iskoláiknak ügybuzgó gondozásáért köszö­
netemet szívesen fogadni. 

Végre örömmel említem fel azt, hogy a közok­
tatás és népnevelés ügyének előbbre viteiére irány­
zott törekvéseimben, •— az ügyek ezen egyik leg-
szentebbikét magas műveltségű lelkének egész ben-
sőségével szerető és azt minden időben leglelkeseb­
ben pártoló kitűnő főispánunk, gróf D e g e n f.e.ld-
S c h o m b e r g J ó z s e f u rő móltósága, a megyei 
tekintetes közigazgatási bizottság és tanítói testület 
hozzájok intézett kéréseimet mindenkor legszíve­
sebb készséggel teljesítették, gyámolítottak és párt­
fogoltak: — méltóztassanak az ügy érdekében kife­
jezett bálás köszönetemet szívesen fogadni, ki is 
hazafiúi tisztelettel maradtam. 

Debreczenben, 1889. január 12. 
Kiss József, 

hajdnmegyei kir. tanfelügyelő. 

,Iikus egykázbai. Tizenhárom évszázada, hogy fenn­
áll és soraiból 1560 szerzetest avattak szentté. Hu­
szonnégy pápát és 200 bibornokot, több mint tizen-
i hatodfél ezer i:ót adtak az egyháznak. Számos csá-
| szári és királyi család sarja is felvette a rend csu-
' haját , - -Boulanger, a nagy hírnévre vergődött 
franczia táborn>k egész váratlanul Brüsszelbe szö­
kött. Ott azonbm mint irják: nem fog valami nagy 
í tevékenységet Kifejteni. Bourée franczia követ, hir 
szerint, már ki'ánta a belga kormánytól Boulanger 
kiutasítását, a [ranczia kormány pedig alkalmasínt 
kívánni fogja ;;iszolgáltatását; de a beiga kormány 
előreláthatólagjsemmit sem fog tenni mindaddig, 
jmig Boulangerpem ad okot panaszra. Parisban na­
gyon eltérőleg 'télnek Boulanger szökéséről. Az op­
portunisták és radikálisok azt tíiresztelik, hogy a 

' Boulanger-pánnak vége, fel fog bomlani s Thiébaud 
a párt egyik megalapítója csakugyan ki is lépett, ki­
jelentve, hogy i gyáva szökést nem helyesli: de a 
Boulanger-pár bizottsága viszont nyilatkozik, hogy 
a bizottság haározta el, mikép Bouíangernak biztos 
helyre kell m'uekülnie. A kormány már kedden el 
akarta fogatni de a tervet telárulták, a kormány 
mindazáltal reginditja a port. A higgadt „Journal 
des Débats" -zt jegyzi meg az egész kázushoz: 
„Miután oly lóbortok és ostobaságok, melyek inin-

,den más embe't tönkre tették volna, Bouíangernak 
[csak Szerencst hoztak, mostani gyarlóságából sem 
lehet prestige|e csökkenését jósolni. 

Nagyvilági hírek. 
— A z Eiffel-torony már kész. A bokréta 

ünnepélyen óriási lobogót vontak fel 300 méter ma 
gasra A párisi községtanács képviselői felmentek'.a 
legfelső piateaura. A banketten, melyen a munkások 
és meghívott vendégek vettek részt, kijelenté Tirard 
kormányelnök, hogy Eiffelt kinevezte a becsület 
rend tisztjévé. Szerencsét kívánt Eiffelnek nagy­
szerű művéhez s ama reményének adott kifejezést, 
hogy a párisi világkiállításra érkező idegenek szin­
tén meg fogják bámulni az alkotmányt. Paris városa 
érmet veret és osztat ki a munkások közt, a mű el­
készültének e ra 1 é k é r e. — Lakadalom a 
szultánnál. A szultán leányainak násza alkalma 
ból nagy ebéd volt a Yildiz-kioszkban. Hivatalosak 
voltak a miniszterek, a főbb állami tisztviselők és 
ulemák is. Tegnap a diplomáciai és konzuli testület 
volt meghiva a diszebédre. — A benczések salz­
burgi tanácskozása alkalmából feljegyzik, hogy e 
szerzetes-rend mily nagy szerepet játszik a katho-

Hazai hírek. 
— A m g y hadgyakorlatok, melyekben 

ia király ő felsge is részt fog venni, Grácz, Arad. 
| Josefstadt és künn mellett lesznek. A gráczi had­
gyakorlatok íeptember 4—7-éig fognak tartani. 
Onnan ő felséíe Aradra utazik, a hol szept. 8—12. 

I közt a temesiiri hadtest gyakorlatait szemléli meg. 
— Tüntet éfek utójátéka. A budapesti kir. tör­
vényszék elfoadta dr. Baumgarten Izidor kir. alü-
gyész amaz tfditványát, hogy a Török János főka­

pitány ellen z|emélyes szabadság megsértése és dr. 
jTakáts Zoltá ellen magánosok elleni erőszak miatt 
emelt panaz félretétessék. — A budapesti 
rendőrsépéi önként jelentkezett Márton Gyula 
i kereskedősééd, ki Micskey Dániel margittai bor­
kereskedőtői— mint annak idején emiitettük,— 
másfélezer fHntot sikkasztott aztán megszökött s 
:a pénzt külctböző városokban elpazarolta. — Gr. 
jCsáky K;|snán nyugalmazott honvéd huszár 
ezredesnek ) felsége a király a c z i m z e t e s ve-

I z é r ő r n a gr i jelleget adományozta. — A kávé 
| drágulását iresztelik bécsi kereskedő körök, olyan 
indokolássá hogy a régi olcsó készletek elfogytak. 
I — I h a r m e g y e i h i r ek . T ű z i r i ada­
llom a templomban. Derecskén szerencsétlen­
ség történt Mialatt a templomban mise folyt, a fa-

'luban tűz iött ki. Mikor a tüzet jelző vészharang 
megszólaltaz összes hívők ott hagyták a templo-
imot és mWegyik első akart lenni a vész helyen. A 
(templom itajában nagy tolongás támadt és csak 
néhány jómabb ember erélyes föllépésének köszön­
hető, hog] ebből is nem származott nagyobb.sze­
rencsétlenig/'Egy emberélet azonban így is esett 
áldozatul.Mikor a kisbíró az utczára ért, a nagy 
ijedtség SÍ,elcsüggedt nép jajveszéklóse annyira 
Ihatottak íi hogy összerogyott és rögtön meghalt; 
|valószinül| szivszélütés érte. A tűz 11 lakóházat és 
ugyanannyi melléképületet pusztított el. — A 
n a g y v á éd i olaszi-i ref. lelkészi állomásnál nem 

Isokára vájzás fog beállani. Domby Lajos lelkész 
I ugyanis Gálára megy, ahová megválasztották s 
helyet Suli: István szegedi segédlelkész foglalja 
el. A bucsuíszédet Domby már el is mondotta. 

HÍREK. 
I — Atanitók nyugdí jügye . Épen la­
punk múlt fámában szellőztetük azt az anomáliát, 
mely, dacza az orsz. tanítói nyugdijalap nagy-

fogékonyabb a búra, jobban hajlik a fájdalom felé, 
mint a boldogság elnyerése után. 

Szólj, hát mi bántja lelkedet ? 
— Nem bántja semmi, mert szerelmem igaz 

volt! Csak a sors keze, az nyúlt kíméletlenül bol-
;^ságomba.'K1í^t!^>élnep?'ilíellett, ennyit biztosan 
tuu*^. ^é nogy élek e"még?^agy a jövő hoz-e elé­
bem világosságot? erre a kéMésre néma marad 
ajkaim. \ 

— Talán csak nem mondtál le azX9gtről ? 
-Miért ne? Számomra nincs balmtaj. mely 

enyhet adna, nincs élet, mely újra szülne.. 
Nélküle ugy élnék itt, mint a délről aszott 

virág, melynek szive gyümölcse beteg. Bitóira 1 
jobb én nekem már a sírban, mint bármi más he-; 
lyen. Ne vedd rossz néven, hogy a barát, iV nyíltan; 
bevallja bűnét barátja előtt, hiszen a bűi' terhe i?! 
könnyű, ha biztosítva vagyunk, hogy egy/or örökfe| 
megvált tőle valami. És ez a valami, <íh jól tudqA a 
halál lesz! --"' ; f 

Hallgattam könnyezve a gondolataim aJfegyet-
len változatos képein bolyongtak. íme igy élet, 
mely közel áll befejezéséhez. Alig 22/éves, már 
megérett,, alig élt, már halni vágyik. / 

*V^ Egy fél évvel ezelőtt csupa ivá, csupa szen­
vedély... . ma árnyék, mely kerüli a napot s 
óhajtja az éjt. 

— Hallgass reám — szólalt meg Kálmán ke­
vés szünet után — elbeszélem neked mind azt, a 
mi előtted ismeretlen. „Mert együtt növekedtünk, 
együtt töltöttük ifjúságunk boldog éveit. Csak mikor 
te itt hagytál talán egy fél éve onnan kezdődik 
az én sorsomban a fekete lap. 

— Kíváncsiak voltunk az „újságos úrra." Em­
lékezel még utolsó szavaimra ? 

Legyen e nő bárki, nekem tetszik, én szere* 
tem és legforróbb vágyam megismerni őt! 

— Sokáig szótlanul, majdnem titokban kísér 
tem szőke ideálomat, inkább kerülve mint keresve 
az alkalmat, hogy vele szemközt találkozzam, Mert 
ha láttam őt, gyöngének éreztem magam, ha sze­
mébe néztem volna, eszemet veszítem el. 

— Éjeken át gondolkoztam, hogy vájjon kö-
yessem-é szivem sugallatát? Végre szerelmem győ' 

zött. Egy n>on felkerestem őket. Ott ültek egy kis 
!asztal melit, a leánynál kézi munka, az „újságos 
ur" előtt a Pesti hirlap" volt. 

A mt beléptem, a leány zavarba jött s széké­
ről felállvíélénken közeledett felém. Én bemutat­
tam maga s miután a számomra kijelölt helyre 

!leültem, e- pár érdektelen kérdéssel adtam okát 
jövetelemn:. Feltűnt, hogy az,-„újságos ur" a ki 
háttal volt elénk fordulva egész ott létünk alatt 
Ifelénk % ^ rdult, ő csak/olvasgatott a nélkül, 
hogv benis^ot a.-Legkfeae'bD • figyelemre is mélta-

It.ott volví . 
""Az ismerkedés megvolt és én csakhamar ren­

des látogatója lettem ideálomnak s Róza mellett, — 
|igy hívták a leányt — az újságos úrról a legtöbb­
ször teljesen megfeledkeztem. Annyit tudtam róla, 
hogy már gyermekkora óta siket néma és hogy 
valami közeli rokona lehet Rózának, a kivel gon­
dolatait s akaratát papíron közli. 

Ismerkedésem a leánynyal mindég édesebb 
lett és örömmel tapasztaltam, hogy szerelmem vi­
szonzásra talál. 

Ilyen körülmények között nagyon ritkán von-
jhatta magára az „újságos ur" figyelmemet. Ő külön­
ben is csendesen ült kis asztalkája mellett s vagy 
olvasott, vagy pedig franczia kártyával szórakozott. 
Otthona leány üde, kellemes modora mellett ez 
I ember is jobb színben tűnt fel előttem. Arczán és 
szemeiben a haragos mogorva kifejezés belyett in­
kább részvétet keltő butaságot vettem észre, 
I Szegény ember! Él a világnak s a világ.. . . 
I él másoknak. Vágyai csakúgy lehetnek mint más 
halandónak, de a melyeket ő nem érhet el. Hang­
talan kifejezője egy szerencsétlen életnek; egy élő 
halott, a ki gondolatait csakis papíron tudja közölni. 

Néha megfeledkeztem magamról s tekintetem 
sokáig rajta felejtettem e boldogtalan emberen s 
ilyenkor eszembe ötlött ama kérdés: 

— Vájjon Yan e szerető szive ennék a szeren­
csétlen embernek? 

. . . .És a választ később megkaptam. 
i — — Egy alkalommal Rózával egyedül ma 
(radtam. A siket néma szokott sétáját egyedül tette 

még is szűkmarkúan osztja a nyugdijat. 
Mostezügybenakövetkezőkt;tolvassuk:„VanMagyar-
országon egy olyan alap is, a melynek több a pénze 
mint kellene. Annyira meggazdagodott, hogy a törvé-
n3resen megállapított növelés fölösleges, mert mil­
lióinak kamatai már is akkora összeget képviselnek, 
hogy harminczkét év múlva sem lesz több a kiadás. 
S ami a dologban még meglepőbb, a fölös milliók 
a tanítóké, a kik máskülönben pedig nem arról hí­
resek, hogy igen sok volna a pénzök. A túlságosan 
meggazdagodott alap ugyanis a t a n í t ó k orszá­
gos n y u g d í j - i n t é z e t e . A képviselőház közok­
tatási bizottságában került szóba a dolog, hol Ko­
vács Albert előadó érdekes számításokat tett. Az 
alapvagyona 1887-ben e szerint már 6.223,000 frt 
volt, bevétele pedig 74i,0ou frt s kiadása csak' 
214,000 forint. Tehát félmilliónál többet tőkésít­
hetett. Kovács Albert számítása szerint 1895. végén 
m i n d e n b e f i z e t é s t m e g l e h e t n e szün­
t e t n i , az akkori kamatok fedezni fogják a fölme­
rülhető legnagyobb kiadást is. A hiba ott volt, hogy 
a tanítókkal i gen m a g a s n y u g d í j - j á r u l é k o t 
f i z e t t e t t e k . Kovács azt ajánlja, hogy a járulékot 
szállítsák le s a nyugdijt emeljék. Gróf Csáky Albin 
miniszter azt felelte rá, hogy az előadói dolgozatot 
tanulmányoztatni fogja s ha számításai ala_ 
hajlandó a tanítói nyugdíj-törvény revíziójára. Ezt a 
kijelentést többen üdvözölték örömmel s pártolólag 
szóltak a tanítók ügyéről, kiknek csak nyugdíjalap 
juk gazdag.* Részünkről csak azt tesszük hozzá, 
hogy a nyugdíjjárulék maradhatna a jelenlegi, csak 
a nyugdijösszeg emeltetnék kétszeresre (600 frt,) 
ami még akkor sem volna valami fényes nyugdíj. 

— A „B. H. Y. É." panaszkönyve . 
T. Szerkesztő úri Valóban példátlan szekatúrának 
vannak kitéve azok, a kik az állam által áruitatott 
szűz magyar dohányra vannak utalva. — Tekintve 
azt, hogy a szelenczékben á ult laskadohány 
mennyiben még eddigelé kitűnő minőségénéi fogva 
nem esik kifogás alá, — élénk forgalomnak örvend, 
e forgalom bizonyára kétszeresen fokoztatnók, ha 
annak beszerzése nem járna olyan nehézségekkel, 
melyek a mellett, hogy időrablók, bosszantók és 
egyúttal nevetségesek is. A ki ugyanis jó drága 
pénzért egy fél kiló dohányt akar venni, annak 
először is a czegléd-utczai penzügyigazgatóságnál 
kell engedélyt váltania; innen a piacz-utczai adó­
hivatalhoz kell vándorolnia, a hol az összeg lefize­
tése után eddig legalább megkapta a dohányt is, 
most azonban az itt kapott bárczával vizén, sáron 
keresztül ki kell kutyagolnia a jó félórányira eső 
dohánygyárba s ha esetleg ott nincs sürgős elintézni 
való, hát egy f é l n a p i utánjárás után megkapja 
a szelencze dohányát. Ugyanazért tisztelettel kér­
dezzük : kinek az intézkedése folytán történik ezen, 
úgy az állam, mint a nagy közönség érdekeivel 
homlokegyenest ellenkező eljárási módozat, holott 
bízvást mondhatjuk, hogyha nem kellene a dohány-
megvásárlásáért Pontiustól Pilátusig járni, annak 
forgalma több mint bizonyos, hogy megkétszerez-
tetnék. — így azonban az állam isfkárosodik, mert a 
közönség, a helyett, hogy rászánná magát az ide-
oda való antisambrirozásra, inkább olyan dohányt 

a minő k e z e ü g y é b e e s í k . Ugyanazért 
felkérjük és elvárjuk a közönség és állam érdekeit 
egyaránt szívén viselő pénzügyigazgatónktól, hogy a 
mennyiben ez. intézkedés hatáskörén kívül esnék, 
illetékes helyen ez anomália megszüntetését sürge-
tendi s legalább is visszaállitandja az eddigi gya­
korlatot. Ezt sürgősen követeli úgy a nagy közön-
eg, mint az állam érdeke. Több szenvedélyes 

dohányzó. 
— Sz inkás i hírek. R ó n a s z é k i Gusz­

távnak „Asszonyok bűne" czimü dalos fővárosi élet­
képét csütörtökön adták a népszínházban. A szerzőt 
— ki jelen volt az előadáson — az első és második 
felvonás után két-két ízben hívták ki. — V e n d é g ­
s z e r e p l é s e k . E hó folyamán kilátásba van he­
lyezve, hogy Blaháné, Márkus Emilia és Ujházy E. 
fognak vendégszerepelni színházunkban. 

— Melléklet . Lapunk mai számához mellé­
kelve veszik olvasóink L á s z l ó Albert helybeli tö­
rekvő fiatal könyvkereskedő árjegyzékét," melyet 
melegen ajánlunk olvasóink figyelmébe. 

— Rémdráma a börtönben. E héten 
mélyen megdöbbentő gyilkosság történt a helybeli 
börtönhelyiségnek ugy nevezett hajléktalanok szá­
mára fentartott helyiségében. Az eset városszerte 
izgalmat okozott s újból felhívta a figyelmét azon 
szégyenletes állapotokra, melyeket lapunkban már 
annyiszor hangoztattunk. Az esetet a „D. E " igy 
irja le: Keserves gyennek-sirás zavarta az éjjel 
(t. i. hétfő és kedd közti éjjel R. v.j 3/4 12 órakor a 
városháza komoly csendjét. — A sirás abból a bör­
tön szobából hallatszott ki, melyben a kürülbelöl 30 
éves Czékus Istvánné Kocsis Mária két kis fiával és 
még két szerencsétlen kamasz legény (l) yolt elhe­
lyezve. Az egyik egy javíthatatlan 15 éves vásott 
íiczkó a kit a rendőrség a javitó intézetbe készült 
küldeni, a másik egy nyavalyatörős mesterlegény <?!) 
A gyermek-sirásba ezeknek lármája és dulakodásá­
nak zaja is vegyült. A rendőri foglyok börtönőrei, 
azután az éjjeli iuspekcziós biztos is rohantak a zaj 
színhelyére. — Megdöbbentő látvány tárult sze­
meik elé. A kisded Czékus Jóska, egy 7 hónapos 
fiúcska a padlón feküdt halva; a nagyobbik fiu 
életéért a két legény kemény tusát vívott az anyá­
val, a ki megakarta fojtani a nagyobbik fiút. Ugy 
vették ki kegyetlen ujjai közül a visító ártatlan 
apróságot, a kinek a szája már vérzett is a fojto-
gatástól. — A rendőri közegek azt állítják, hogy 
Kocsis Máriát ekkor ők nagyon izgatottnak talál­
ták ; össze-vissza hadart összefüggés nélküli szava­
kat, a miből azt hiszik, hogy talán őrülési roham 
vett erőt rajta. — Még az éjjel kiszállították az 
anyát, két gyermekét, az egyik már halott volt, a | 
közkórházba, a honnan a boldogtalan asszonyt 
nem régen bocsátották el. Deliriumban szenvedett, 
azért feküdt a kórházban. •— A városházánál pedig 
azért tartották, mivel nem volt annyija sem, hová 
fejét lehajthatta volna. A rendőrség ezalatt kutatta 
férje illetőségi helyét. — Az orvos-rendőri vizsgálat 
lesz hivatva megállapítani, hogy mi okozta a kiseb­
bik fiu halálát, s hogy vájjon gyermek gyilkosság 
esete forog-é fenn." 

— Lapunk mai számának nyilt terében fog­
lalt 2-ik hirdetésre e helyen is felhívjuk olvasóink 
figyelmét. 

— Fájdalmas csapás érte Németh Jó­
zsefet, színházunk egykori kedvelt tagját, ki jelenleg 
a b.-pesti népszínháznál van: tizenhárom éves fia, 
Lajos, gimnasztizálásnál szenvedett agyrázkódás kö­
vetkeztében meghalt. 

— Röv id hírek. A d a 1 á r d a ujhelyiségé-
ben, a kereskedő ifjak önképző egyletének piacz-
utczai helyiségében tartja énekóráit. Ez a helyiség 
állítólag alkalmasabb énektanulásra, mint a minő az 
iparoskör helyisége Yolt. — K i n e v e z é s . B a l o g 
Bé la végzett joghallgató, ki tanulmányait a deb-
reczeni jogakadémián végezte, kineveztetett n.-ki-
kindai kir. törvényszékhez joggyakornoknak. — 
L e g e l t e t t é s a H o r t o b á g y o n . Az intéző 
bizottság a Hortobágyra a lovak és sertések kihaj-
táaa idejének megkezdését április 7-dikére, a szar­
vasmarhákét 15-dikére tűzte ki. Ezen napokon 
innen a Hortobágyra kihajtani nem szabad. — A 
d e b r . k a s z i n ó ápril hó 7-én, azaz ma d. é. 10 
órakor tartja meg évi rendes közgyűlését, melyen a 
tisztújítás is meg fog ejtetni. — A n a g y e r d ő . A 
városi tanács engeoélyt adott P a p p György ismert 
czegléd-utczai vendéglősnek arra, hogy ápril havá­
tól kezdve nov. hó elsejéig - tehát 7 hónapi idő­
tartamra — 1231 frt 90 kr bérösszegért ételt és 
italt szolgáltasson ki a nagyerdőre kiránduló közön­
ségnek. A fürdő — melynek veszedelmes verseny­
társa támadt a „Margit" fürdőben — továbbra is 

házi kezelés" alatt marad. 

meg. Ez volt az első eset, hogy a leánynyal együtt 
maradhattam. 

Beszélgettünk a szerelemről a boldogságról, 
Epedve, sóvárogva kérdeztem tőle, hogy szeret-e 
engem? 

A leány zavarl an fordította el arczát de keze, 
görcsösen tapadt az enyémbe. 

— Róza! szeretsz-e engem s kész vagy-e nőül 
jönni hozzám ? kérdeztem én és vágyva vártam a 
feleletet.... 

A leány láthatólag zavarba jött, szemeiben 
könnyek rezegtek, ajka hevesen mozgott mintha 
szólani akarna; s aztán egyszerre mintha győzedel 
meskedett volna a szerelem felette, oda borult 
kebelemre s hallottam, hogy szive lázasan dobogott. 

Szeretlek í szeretlek.... zokogta a leány, de 
hallgass meg, én bűnös vagyok.... 

. . . .E pillanatban megnyílt az ajtó, s belépett 
az újságos ur. Szemei meredten bámultak reánk, 
megállott s ajka valami érthetetlen dadogást vitt 
véghez. Hirtelen megrázta fejét, közelebb lépett 
hozzánk.... s vasbotjával teljes erejéből felénk 
sújtott. . . . 

Ezen jelenet egy pillanat alatt történt. Róza, 
ki mindezideig keblemen pihent, egyszerre elsikol­
totta magát: 

— „A férjem! Bocsáss meg!" . . . . s a nekem 
szánt ütést vállával fölfogta. Azután ájultan rogyott 
le a földre. 

Képzelheted a zavart, az ijedelmet, melyet e 
váratlan fordulat okozott. Én önkény telén Rózához 
hajoltam s fájdalmas hangon kérdeztem tőle . . . 
magam sem tudom, hogy mit 1 

Azután beszólni kezdtem össze-vissza min 
dent a leányt én szeretem, imádom, hogy nőül 
veszem, hogy szándékom tiszta, mint a kristály 
vize 1 . . . . 

Csak azután vettem észre, hogy hiszen egy 
siketnéma áll előttem, a ki mereven bámult maga 
elé és a kit Róza férjének nevezett. 

Végre is orvosért futottam. Rózát ágyba tet­
ték. Férje, a kőszívű néma éjjel nappal ott sírt mel­
lette. Érthetetlen motyogással igyekezett kifejezni 

Folytatás a mellékleten. 

fájdalmát s gyermekies szorgalommal sietett segí­
teni az orvosoak..... 

Én is ott voltam mellette egész nap. 
„Bocsáss megférjemnek! s feledj engem 1K — 

ezek voltak Rózának utolsó szavai hozzám. 
Egy este lázba esett, beszélt összevissza 

szerelemről boldogságról s másnap reggel már 
amint ágyához léptem... . egy hideg halott feküdt 
előttem 

Erőtlenül rogytam az ágya mellé, s szivem 
mélyéből szakadt zokogásommal igyekeztem éb­
resztgetni egyetlen szerelmemet. 

Hiába 1 a halál nem könyörült.... Körülnéz­
tem . . . a szobába nem volt senki más. 

Az „újságos ur" eltűnt, s azóta nem hallottam 
felőle semmit. 

. . . .Én alig támolyogtam haza, beteg lettem. 
A Róza temetésén sem jelenhettem meg. A mint 
később hallottam a kórházból temették el szegényt. 
Senki sem követte koporsóját. 

Csak az én szerelmem, az lebegett felette. 
. . . .Azóta 2 hó múlt el s én itt sorvadok a 

kórágyon s tépelődve a sors kegyetlenségével imád­
kozom a halál hideg nyugalmáért. Vájjon meg hall­
gat-é az I s t en? . . . .— — — — — ~~ — 

Barátom utolsó kérdésére nem feleltem sem­
mit.̂  Meghatottan, megtörve hagytam ott beteg 
ágyában s kezeim önkéntelenül imára kulcsoltam 
érte, az ő boldogságáért a halálért ! 

S,mikor a fák rügyezni kezdtek, mikor a Róza 
sírján kifakadt már a kék nefelejcs.... akkor a kis 
sír mellett ástak egy uj gödört s szerencsétlen ba­
rátomat oda temették a Róza szerető szive mellé. 

Odafent az égben egymásé lettek! 
Nem sokára a Kálmán halála után véletlenül 

megtudtam azt is, hogy az „újságos ur" tébolydába 
került. Folytonosan emelgeti jobb karját, mintha 
ütni akarna s azután hirtelen leborul a puszta 
földre... és ott zokog, sir keservesen... könnyek 
nélkül. 

. . . .Nagy Isten! szabadisd meg őt is kin-
íjaitól!.. . . 



Melléklet a „Dehreczen-Nagyváradi Értesítő" 1889. év 14-ik számához. 
— E y m e n . Jákó Jenő körös-tarcsai gyógy- j esthetika tanárát pompás humorral adta, Sz en-! 

szerész a múlt szombaton d. u. esküdölt örök hü- t e s is oly jói játszotta ez estén szerepét (Dr. Ar­
séget Debreczenben özv. Gaszner Pálné úrhölgy 
szép és kedves leányának Gaszner Emma kisasz-
szonynak. — Városunk derék polgárának Ormós 
Istvánnak fia, Ormós Gábor, szombaton tartotta el­
jegyzését özv. Rácz Károlyué szép és kedves leányá­
val Rácz Juliskával. Áldást és boldogságot kívánunk 
a szép frigyhez! — Kortsek Béla kereskedő, Kortsek 
Lajos lévai takarék-pénztári igazgató fia, eljegyezte 
Debreczenben Nagy Erzsike kisasszonyt, özv. Nagy 
Sámuelué úrhölgy szép és kedves leányát. Áldás és 
boldogság kövesse az ifjú pár frigyét! 

— H a l á l o z á s o k . J o ó K á r oly né szül. 
Ecsedi Czapó Rozália asszony márcz. 31 -én végel­
gyengülés következtében, 74 éves korában elhunyt. 
— Magyar-szögyényi S z ö g y e n y I s t v á n , a deb-
reczeni kir. törvényszék volt elnöke, hosszas szen­
vedés és a halotti szentségek ájtatos felvétele után 
megbalt. Temetése impozáns részvét mellett ment 
végbe, daczára az épen akkor uralkodó kellemetlen 
időnek. — Dr. B a k o s Imrét, városunk jeles kép­
zettségű ifjú ügyvédjét lesújtó csapás érte. Édes 
anyja, B a k o s M i h á l y n é szül. T ö r ö k Karolin 
márcz. hó 31-ikén elhunyt. — Jóuás Sándor ny. kir. 
aljárásbirót s nejét szül. Ujfalussy Irma asszonyt 
súlyos csapás érte. M a r g i t k a kis leányuk életé­
nek 10-ik évében elhunyt. A korán elhunyt kedves 
kis leány temetése nagy részvét mellet ment végbe, 
Több koszorú boritotta a ravatalt, köztük az elhunyt 
kis halott iskolatársai (a Környey Laura k. a. ne­
veiintézetéből) is diszes koszorút helyeztek a ra­
vatalra. — A debreczeni előkelő társaságnak hét­
főn éjjel egy másik tekintélyes tagja is megvált 
az élettől, Sváiczer László felett, kit az utóbbi 
időkben két izben ért szélhűdés, különösen három 
napi haláltusa után győzött az erősebb halál. Holt­
testét Nagy-Bányára szállították. 

— A d e b r e c z e n i t a v a s z i o r s z á g o s 
v á s á r ide je . A nagyméltóságú földmivelés, ipar 
és kereskedelemügyi minisztérium leirata értelmé­
ben Debreczen sz. kir. városban a tavaszí o r szá 
gos v á s á r a folyó évben a következő napokon 
tartatik meg, u. m. április 15, 16 és 17 napjain: a 
kirakó vásár, valamint a gabona és termény vásár, 
az eddigi szokás szerint. Továbbá: 18 án a juh 
vásár; 20-án a sertés-vásár; 22-én és 23-án a ló­
vásár, végre 23-án és 24-én a barom-vásár. 

— T e r m é n y - p i a c z u n k o n az 1889. évi 
Április hó 2«kán tartott hetivásár alkalmával a kö­
vetkező árakat jegyezte fel a vásárbirói hivatal: 
Egy m.-mázsa felső ár, közép ár, alsó ár. 

dorj, hogy a közönség hoszantartó tapssal jutal­
mazta s nyilt jelenetben kihívta a fiatal törekvő 
színészt, b z e r d á n S z a t m á r y Á r p á d má-j 
sodik vendégjátékául „A r ongy s z e d o u került 
színre S z a t m á r i (Jean apo) e szerepében is 
fényesen bebizonyította nagy alkotó és jellemző 
tehetségét. L á s z y n é (Potard asszouy) derekasan 
megáltal helyét a Jean apóvali nagy jelenetben a 
nagy művész játéka cseppet sem homályosította el 
az övét, B é k é s sí (iloiímann Klára) kiváló rou-
tinnal játszott. K a c z é r N i n a (Didier Mari) sze­
repét kedvesen játszotta s egyes jeleneteiben (pl. 
Jean apóval) igazán mindenkit meghatott. Ved-
r e s s jo volt, csak némely je leneteiben a sok ide-
oda tipegéssel és gyakori gestussal rontott a 
hatáson. 

Csütörtökön, IV-ik H e n r i k Szathmáry Á. 
jutalomjátékául és bucsufeliéptéül. E tíchakespearej 
darab iránt — mint mindégis hidegséget mutatott a 
közönség, mihez járult, hogy egész nap és estén oly 
hóvihar dühöngött, mely abszolúte lehetetlenné tette 
a szinházbamenést, mi miatta színházijjesztően üres 
volt, holott özathmárynak ebben egyik hatásos sze­
repe (Falstaff) megérdemlette volna a telt házat. 
Békés i , K a c z é r N ina megfeleltek szerepöknek. 
V e d r e s (IV-ik Henrik) a szerepe s helyes felfo­
gása és kivitele miatt érdemel dicséretet P é c h y 
(Henrik herczeg egész este szerep nemtudással küz­
dött. H e g y é é i (Poins) szokott jó volt. P a l o t a i 
(Archibald) szép megjelenésével, helyes hangsúlyo­
zásával ez estén is hatott. J u h a i (Westmorland) 
szintén jó benyomást keltett elegáns megjele­
nésével. (L. E.) 

V e g y e s . 

Kétszeres . 

Zab . . . 
üj tengeri . 
Köles . . 
1 zsák burgonya 
100 ki szalonna 
100 ki. háj. . 

6.00 
5.10 
5.30 
5.20 
5.00 
4.50 

6.90 
5 90 
5.00 
5.20 
5.10 
4.90 
4.40 

90 kr. 
55.00 
60.00 

53.50 
58.00 

6.80 
5.80 
4.90 
5.10 
5.00 
4.80 
4.30 

52.00 
56.00 

C S A R N O K . 

Színház. 
Márczius 30-dikán Szombaton. V. M a r g ó 

C z é l i a jutalomjátékául bérletszünetben a „Su 
h a n c z " került szinre. A búcsúzó művésznő tisz­
telőitől szép koszorút és csokrot kapott. A darab a 
régi szereposztással jó előadásban ment. Vasárnap 
ismét a „ S z í n h á z i k é p t e l e n s é g e k e t " lát­
tuk. E második előadás koránsem volt oly élénk 
mint az első. A bohózat számos hatásos motívuma 
egészen elmaradt u. m. a nézőtérrőíi közbekiáltások 
stb. R ó n a s z é k i , H e g y e s i (vándorszínészek) 
játéka a lehető legjobb hangulatba hozta a közön­
séget. Kár, hogy Locsarekné nem lépett fel a balét-
ben. Jók voltak K o p á c s i , K a r á c s , P é c s i , 
kit már ismerünk jó utánzó képességéről, amit 
jelen szerepében igen helyesen alkalmazott. 

C l e m e n c e a u . Hétfőn Dumas ésD'Artois e 
drámáját láttuk, mely nemcsak, hogy premiore, de 
Molnár László társulatunk hős színészének is juta­
lomjátéka volt. A darab franczia minden izében, 
látunk benne eszmét, lélektani helyzeteket, de ha­
tásvadászó eszközöket is. A mi több, még a pikan­
tériától sem idegenkedik. A várt hatás még sem 
volt tökéletes, jele annak, hogy a mi közönségünk 
nem tud megbarátkozni ezekkel az könnyű franczia 
társadalmi eszmékkel, a mi különben nagyon köny-
nyen megérthető. A darab hosszúsága — illetve a 
h o s s z ú s z ü n e t e k — is gátolták a teljes élve 
zetet. A darab rendezése igen ügyes volt. M o l n á r 
(Clemenceau) átérzette szerepét s kivált a szenve 
dély tusáját az utolsó felvonás nagy jelenetében 
meghatóan tolmácsolta. A lelkesült közönség egy 
szép koszorúval lepte meg. L á s z i n é (Dobro-
wolszka) szokott jól megfelelt e szerepében is. B é 
k é s i (Ida) egész lelkéből egész odaadással igyeke­
zett életet önteni szerepébe, mégis felelt neki dere­
kasan sőt némely helyeken t ö b b e t i s adott mint 
kellett volna. T ő k é s E m i l i a (Clemenceauné) 
ismét meggyőzött bennünket arról, hogy ő társula­
tunk egyik legnagyobb finomsággal és elegántiával 
játszó művésznője játékát igazi élvezettel néztük 
P é c h y (Constantin) szerepének megfelelt. Táj-
ke r 11 I d a (modell)Jérzelemmel és finomsággal ját­
szotta kis szerepét s ebből láttuk, hogy nagyobb 
szerepekben is bátran fel lehetne léptetni. 

K e d d e n S z a t m á r y Á r p á d vendégjá­
tékául »A n a g y z á s h ó b o r t j a i . " Az örök ifjú 
„Sza ty i b á c s i " elragadt bennünket. Mennyi 
lélektan, mennyi igazság és jóizü humor van az ő 
játékában! Á többi szereplők is érezni látszottak, 
hogy most ki kell fejteni minden erejöket, külön­
ben e koloss mellett bajosan állhatnak meg, s mind­
nyájan a legpompásabban játszottak. B é k é s i , 
E11 i n g e r kedvesek voltak, de kedvességben 
mindőjöket felülmulta a kis Ka ez ér Nina , ki 
oly pompás kis fiu volt, hogy bármelyik seladonj 
megirigyélhette volna. A férfiak közül P é c s i az | 

— A z e g é s z s é g e s vér , h o g y m i l y h a ­
t á s s a l van az emberi testre, azzal a nagy közönség 
még Igen keveset törődik. Nem tudják, hogy igen 
sok bajiiak a rossz, a nem kellőleg képződött vér a 
szülő oka. Azoknak, a kik vérszegénység, vérlolúlás, 
sápkór, bőrkiütések, arany eres bajok miatt panasz­
kodnak, arról kellene gondoskodniuk, hogy rendes 
emésztés s táplálkozás által verőket erősuitsék. Ily] 
esetekben, köztudomás szerint, B r a n d t Rich.j 
g y ó g y s z e r é s z s v á j e z i l a b d a c s a i , melyek 
a gyógyszertárakban dobozonkint 70 kr kaphatók, 
nagybecsű szolgálatot tesznek s különösen a nők is 
kellemes hatásuk miatt minden egyéb szernél többre 
becsülik. De. mindig, különösen a keresztnévre 
ügyeive, kell kérni a B r a n d t R i c h á r d gyógy­
szerész-féle svájezi labdacsokat, mert a csalódásig 
hiven utáuzott s hasonló névvel ellátott labdacsokat, 
is árulnak. Szorosan ahhoz tartsuk magunkat, hogy 
védőjegyül minden valódi doboz czimlapján egy 
fehér kereszt vörös mezőben s ez elnevezés ; Brandt 
Richárd gyógyszerész svájezi labdacsai, található. 
Minden más fajta dobozt vissza keli utasítani. 

— D o h á n y z ó k figyelmébe. Mióta a do­
hány- és szivarnemek árait felemelték, azóta — 
mint a statisztika bizonyítja — a czigarettázás 
óriási mérvben emelkedett. Szolgálatot vélünk tehát 
tenni a dohányzóknak, ha figyelmüket W1 a c h Al 
bért Bécsben élő hazánkfiára (Mariahiiferstrasse 
58) felhívjuk, kinek szabadalmazott „ I m p e r i a l 
s z i v ar ka tö 11 ő-g épe (80 krtól 1 Irt 30-ig) a 
legnagyobb méltánylást igényli. E czigaretta-ké-
szitö-gép, mely munkaképességre nézve minden ha­
sonló készítményt felülmúl, épugy vékony hölgyezi-
garetták, mint szivarvastagságu czigaretták készí­
tésére alkalmas, — a legjobb, a mi e nemben ké­
szül. A kedvelt nic'kelböi van készítve, csinos 
alakja folytán minden dohányzó-asztal diszét képezi, 
rendkívül könnyű kezelése következtében, úgy höl­
gyeknek, mint férfiaknak kellemes időtöltésül szol­
gál, mert e géppel a legfinomabb dohányból készí­
tett egy czigaretta alig i — 1V* krba kerül, és ehhez 
csakis egy kész 5 kros speczíálitás-czigaretta hason­
lítható. Hasonló figyelmet érdemel e czégnek gazdag 
czigaretta-hüvely raktára, melyben több mint 500 a 
legújabb ágyptusi-, török-, orosz- és fantázia-hü­
vely-vignetták arany- és színnyomásban vannak 
képviselve. A nevezete czég kívánatra szívesen 
küldi ingyen és bérmentve gazdag minta-katalogu-
sát, meiyhez egy több mint 200 különféle hüvely-
vignetta-mintával ellátott e r e d e t i iv Hoüblon-
papir van mellékelve. A legérdekesebb, ha valaki 
egy „Imperial" czigaretta-töltő-géppel egyszersmind 
meghozatja magának 1 fit 50 krért e czigaretta-
hüvelyek disz-mintagyüjteményét, mely az 500-at 
messze túlhaladó a legkülönfélébb és legszebb hü­
velyeket tartalmazza. 

— E g y orvos a f o g a k g o n d o z á s á r ó l . 
Tekintettel arra, hogy mostanában a legtöbb száj­
konzerváló szert hamisítják, olvasóink érdekében 
indíttatva érezzük magunkat a nem rég megjelent 
„A száj" czimü füzetből egy részletet reprodukálni. 
Dr. Pápai Ernő, az emiitett mű szerzője, többek 
közt a következőket mondja: „Sehol sem követnek 
el annyi visszaélést, mint a^száj és fogkonzerváló 
szerek terjesztésénél. Legkétesebb értékű folyadé­
kok nagyhangzásu frázisokkal magasztaltatnak fel, 
például: „Egy perez alatt vakitó fehér fogak!" — 
„Ötszáz forintot annak, a ki fogvizem használata 
után még fogfájást kap" stb. A t. közönség pedig 
az ilyeneknek rendesen felül, pedig azok a „vakitó 
fehér fogak" ily szerek folytonos használata mellett 
idő előtt tönkre mennek. Mindezek a szerek na­
gyobbrészt gyenge vagy ártalmas utánzásai a kipró­
bált Popp-féle szájkonzerváló szereknek vagy savak­
ból összeállított készítmények, melyek előbb utóbb 
még az aczélt is elpusztítják. Ez idő szerint a leg­
jobb szájvíz a dr. Popp-féle Anatherin szájvíz és 
csodálatos, hogy a közönség, melynek a 40 év óta 
ismert dr. Popp-féle készítmények mindenütt rnn-I 
delkezésére állanak, más szereket is használ, külö-j 
nősen most, mikor a feltaláló a palaczkokat jóval | 
megnagyobbította, hogy a szájvíz bárki által is meg­
vásárolható legyen. — E szerek kaphatók Debre­
czenben : Mibalovich J., Tamássy B., Örvényi 0., 
Tóth B.t Muraközy K és Balázs Ö. gyógyszerészek­
nél és Csanak J., Geréby F., Szentkirályi és Ka- „ w . w 
lenda, Baum M., Weisz A, és Stern A. és testvére Juráknál, az élőbbemnél telephon összeköttetés, 

kereskedésében és Dr. Rotschneck V. Emil gyógy­
szerésznél (telephon hálózat 5 szám;, 

Üj z e n e m ű v e k . R ó z s a v ö l g y i é£ 
T á r s a zeneműkereskedésében négy uj zenemű 
jelent meg: 1. „Az én nótáim" Csárdás Berényi La­
jostól, ára 1 frt. Ezen zene darab zamatos magyar­
ságával és fülcsiklandozó népszerű dallamaival, 
hisszük, hogy nemsokára uralni fogja táneztermein-
ket. 2. M u r k a M e n d u s „4 eredeti magyar dal", 
ára 80 kr. Szerzője Dankó Pista. E dalok nemes 
egyszerű közvetlenségükkel, mindig megfogják tenni 
hatásukat, és érdemesek is arra, hogy felkapassa­
nak. 3. „Ez is Csárdás" Nagy Zoltántól, ára 80 kr. 
Három éve múlt annak, hogy Nagy Zoltán utolsó 
csárdását adták ki. Azóta szünetelt múzsája ; most 
azonban ismét előállt egy uj csárdásával, mely a 
zenevilágba valóságos forradalmat van hivatva elő 
idézni. „Ez is csárdás" a czime, de mi bátran hozzá; 
merjük tenni, hogy „nincs is párja." 4. Magyar Nép 
dalok 9. sz. „Erdők, mezők, vad ligetek", 10, sz. 
„Egerfelői jön egy üveghintó", minden egyes dal 
ára 60 kr. A már régebben megindított népdalj 
cyclusnak folytatása, kedves és népszerű két dal. 
Mind e négy zenemű zongorára van alkalmazva s 
kapható Nyíregyházán, Piringer János könyvkeres 
kedésében. 

— A l ego l c sóbb m a g y a r é l ez l ap a 
„Mátyás Diák" második évfolyamának második 
uegyedébe lép s újult erővel folytatja pályafutását. 
A kitűnő élezlap, a melynek képei sikerült karrika-
turák s a melynek szövege mi kívánni valót sem 
hagy fent határozottan ellenzéki irányú ugyan, de 
a társadalmi ügyekre is kiterjeszkedik és pedig oly 
mértékben, hogy a nem politizálok is élvezettel ol­
vashatják. A legutóbb megjelent számban már kez­
detét vette az adomák illusztrálása is. Fölemiitvén 
ezeket, a „Mátyás Diák"-nt, a melynek előfizetési 
ára egy negyedévre csak egy f o r i n t , olvasóink 
figyelmébe ajánljuk. A kiadóhivatal Budapesten, 
kishid-uteza 9 sz. alatt van s mutatványszámokat 
készségesen küld. 

— M i n d e n k i n e k a ki gyomor 
és különböző nevű gyomorbajokban szenved, gyors 
segélyt nyújt Dr. Rózsa életbalzsama, Fragner B. 
gyógyszertárában Prágábau. Az előszeretet és ter­
jedtségénél fogva, ezen szer gyakran utánoztatik 
Ezért vigyázni kell a védjegyre, 

— A m e g g y ő z ő d é s n e k h a t a l m a . Tiszta 
bizonyítékok arról győzik meg a közönséget, hogy 
Warner Safe-Cureja az egyedüli sikeres gyógyszer 
a vese és máj betegségeknél a hugyszerveknél és 
mind oly betegségnél, a mely ezek által keletkezik, 
mint p. u. csuz, köszvény, vizbetegség és gyomorbaj. 

Az emberiség nagy része kisebb vagy nagyobb 
mértékben azaz szenvedésektől van terhelve. 

Minden családban, mely a családtagoknak 
egészségét nagyra becsüli Warnernek Safe-Cureja 
egy mindig készletben levő gyógyszer. 

Ha más szer hibázik akkor az orvosok siker 
rel használják Warner Safe-Cureját, 

Ezrek lettek már Warnernek Safe Cureja által 
gyógyítva és mindenki gyógyuláshoz juthat az által. 

Az alább irt bizonyítványok és hála kifejezések 
átnézése után bizonyára minden kétség eloszlik. 

Wien, IV. Freihaus. 
Warnernek Safe-Cureja ai én valamint más isme­

rős családokban igen jdsikerrel lett hasr.nálva és szívesen 
szolgálok erre nézve szeméiye>en felvilágosítással. 

Rudolf Sild. 
Pehery b. Sehlau i. Böbmen. 

Kötelességemnek ismarem nyíltan tndatní hálám 
arra néeve, hngy Warner Safe-Cureja engem gyomor, 
vese és máj betegségemből égésien felgyógyított miután 
két éven keresztül a legborsas7.lóbb fájdalmakat voltom 
kénytelen túrni és többnyire ágyhoz voliam szegeivn. 

A kezelő orvosok gyámoltalanul álltak körül és 
nem tudtak rajtam segiieni. 

J an Prasek Yendéglős. 
Fakó, (Magyarország). 

Örömmel értesítem Warner Safe-Curejának kitűnő 
hatásáról. — Köszvény és görcs eltűnnek. 

S. Bene Juván. 
Efuzon, (Magyarország). 

Egy Brigtb vese betegségben szenvedő beteget 
kezeltem, haszáltam Warner Safe-Cureját és kitűnő sikert 
raUam. 

Dr. Kircz Gyula 
Ksrloviczi, (Csehország). 

W a m e r Safe-Curejával rendkívüli eredményt 
értem el. «' .. 

Leop. S^r -c? &• jegyző. 

Warner Safe-Cureja hólyag betegségemnél az ép 
eredményt szült 

Staiiislaus Zaraiiski, cs. k. törv. elnök. 
Köuigsberg a Eger, (Csehország). 

Szükségesnek látom .Warner Safe-Cureját minden 
szenvedőnek melegm ajánlni és ezen gyógyszert azok 

legnagyobb bizalommal használhatják. 
Hu'/amosb ideig szenvedtem májdaganat, epekő, 

étvágytalanságban, fájdalmaim voltak oldalam és hátam­
ban és életem kin volt. 

Miután minden szer és gyógyfürdő eredmény nél­
kül maradtak Warner Safe-Cureja ajánltatott es hála az 
égn«k ezen szer tökéletesen meggyógyított. 

Braudlué divatárusné. 
Wien, VII. Mirtengasse tí. 

A Í igazsághoz hiven bizonyíthatom, hogy Warner 
Safe-Cureját sfkerrel használtam, miután minden más 
szert eredmény nélkül használtam. , 

Ell ichar János. 
Szeged, (_M.,gyarország). I 

Warner Safe-Gureját nagy eredményei kasznáíom. 
Boros László, lelkész. 
Pilgrámi (Csehország.) 

Warner Safe-Cureja 5 évi gyomorszenvedésemtöl 
szabadított meg. 

Bamszka líarodnyná, háztulajdonosnö. 
Belgrád (Szerbia). 

Alulírott Warnernek Safe-Cureját mindenkinek a 
legjobb lelkeismerettel ajánlhatom mint vértisztitó szert 
ugysaintén fejfájás és szívdobogás ellen, mivel ezen szer 
engem irt bajoktól teljesen megszabadított, 

Ilijevié Katliariiia. 
Varner Safe-Cureja kapható Debreczenben: 

Dr. Rotschneck V. Emil és Vecsey V. gyógyszerész 

— „ B u d a p e s t i H í r l a p . " (Szerkesztők éa 
laptulajdonosok: Csukássi József és Rákosi 
Jenő.) A „ B u d a p e s t i H í r l a p " a lefolyt betek 
politikai viharaiban, küzdelmeiben jobban bebizo­
nyította, mint valaha, hogy merészen lobogtatott 
zászlaján ez az egyetlen jelszó áll: magyarság. 
Lángoló szózatai, melyeket napról-napra kibocsá­
tott, élénk viszhangot keltettek az országban, s fo­
kozták a „ B u d a p e s t i H í r l a p " népszerűségét; 
elterjedtségét pedig eddig páratlan fokra emelték. 
A „ B u d a p e s t i H í r l a p " máris olvasói közt 
találja az ország legkiválóbb intelligenciáját, mely 
megértette, hogy e lapban a m a g y a r n e m z e t i 
p o l i t i k a nyer legpregnánsabb kifejezést. A „B u-
d a p e s t i H í r l a p " sikerének egyéb tényezőt a 
régiek maradnak: a kitűnően szervezett szerkesztő­
ség, s a közönségnek gyors és hű kiszolgálása, te­
kintet nélkül a költségekre. Minden fontosabb bel­
vagy külföldi esemény felől rendes levelezőn kívül 
saját külön tudósító értesít közvetlenül: a távi­
rati szolgálat immár oly tökéletesen van beren­
dezve, hogy elmondhatjuk: nem történik a világon 
semmi jelentékeny dolog a nélkül, hogy a „B u d a-
p e s t i H í r l a p " arról rögtön ne adjon hü és kime­
rítő tudósítást. A „Budapesti Hirlap* politikai 
czikkeit Kaas Ivor báró, Rákosi Jenő, Grün-
vald Béla, Balogh Pál írják más kiváló hazai pub­
licistákkal hiven a lap f ü g g e t l e n , m a g y a r , 
pártérdekeket nem, c s a k n e m z e t i é r d e k e ­
k e t ismerő szelleméhez, Poli t ikai h í rek széles­
körű összeköttetések alapján a legmegbízhatóbb 
forrásokból származnak. Az országgyűlési tudósítá­
sokat a gyorsírói jegyzetek alapján szerkeszti s az 
ülés külsőségeit vidám csevegésekben tár­
gyalja: Magyarország politikai és közélete felől 
távirati értesülésekkel látnak el rendes levelezők, 
minőkkel minden városban, sőt nagyobb községben 
is bir a lap. Európa összes metropolisaiban London­
tól Konstantinápolyig saját tudósítók vannak, a kik 
ugy az ott történő eseményeket, mint az elektromos 
dróton oda futó híreket rögtön megtáviratozzák. A 
külföldi rendes tudósítókon kívül minden fontosabb 
esemény felől a szerkesztőség k ü l ö n k i k ü l d e ­
t é s ü tagjai adnak gyors és bő értesítést. A „Buda­
pesti Hírlap" e czélokra havonkint oly összeget 
fordit, mint a mennyi ezelőtt 10 évvel még egy egy 
hirlap egész költségvetése volt; de sikerült is 
elérnie, hogy ma a legjobban, leggyorsabban 
értesülő orgánuma a sajtónak. A „Budapesti Hír­
lap" Tárczarovata a lapnak egyik erőssége s min­
dig gondot fordit rá, hogy megmaradjon előkelő 
színvonalán. A közgazdasági rovatban a ma­
g y a r g a z d a , b i r t o k o s , i p a r o s , ke re sked jő 
m e g t a l á l j a mindazt, a mi tájékozására szüksé­
ges. A regénycsarnokban csak kiváló írók leg­
újabb müveit közöljük.— Az e l ő f i z e t é s föl­
t é t e l e i : Egész évre 14 frt, félévre 7 frt, negyed­
évre 3 frt 50 kr, egy hóra 1 frt 20 kr. Az előfize­
tések vidékről íegczélszerübben postautalványnyal 
eszközölhetők következő czim alatt: A „Buda­
pesti Hirlap" kiadó-hivatalának, IV. kerü le t 
kalap-ntcza 16. szám. 

Uj va§úíi menetrend. 
Dehrecasenbol indult 

B.-pest—N.-Várad felé 
» n » 

Szatmár felé*) 

Kassa felé**) 

Nánás felé 1 m á - v a s ú t t ó 1 
JNanas ielé j v á s á r í é r r ő l 

d. e. 
d. e. 

8 óra 27 
11 „ 36 

este 10 B — 
reggel 
d. u. 
reg. 
d. u. 

3 B 49 
3 „ 37 
6 „ 31 
7 „ 30 

reg. 5 ó. 50 p. és d. 
este 6 , 

perez. 
„ 
„ 

u. 4ó . 
, 7 „é8„4ó.l9p. 

Débrecxenhe érkezik: 
Budapestről érkezik 

» » 
Szatmárról „ 

Kassáról „ 
» » 

Nánásról |váBártérhe«:reÉ 
\m.á. vasúthoz „ 

regg. 
d. u. 
este 
d e . 
este 
d. e. 
este 

'.7Ó.59 
8„ 7 

3 óra 6 perez. 
3 „ 31 
7 „ 19 

11 „ 18 
9 B 35 
8 „ 2 
9 „ 11 
p.és8ó.43 
„ és 8 „52 

» 
„ „ 
„ 

p. est. 
» » 

ü k e t e k n e k igen érdekes 132 oldal 
hosszú, III-dik értekezlett a süketség, fül­
zúgás é3 ezeknek gyógyításáról ; (hátr / '" 
nélkülmindenkinekhivatásím^jn r^S 

tésért küld J'J&C*"*3**^ \%.XX 

^as3o7 

0; 

stoffe voa 
\ g l a « uöd g é m é r t 1 

(circa 2500 versch. Farben unö^ . .. i 
Cf-estreifte und ^ V r t e gel-j 

denstoífe von 80 kr . bi* fi\35 p# Metcr, 
— (circa 650 versch: Dess.)— versendev éöuea- nnd 
stűckweise portoa und íollfrei das F a b r i k - D e p o t 
G. Henneberg (k. k. Hoflieferant), Zürich. Mu«-
ter umgehend. Briefe kosten 10 kr. Portó. 

Eladó ház. 
Czegléd-utcza egyik élénk 

forgalmú helyén egy tágas te­
lekkel s ondódi szántófölddel 
birő ház, szabad kézből eladó. 
Bővebbet lapunk kiadó-hivata­
lában. 



4 DEBEECZEN-NACrYVARADI ÉRTESÍTŐ. 

Egy szép írással biró 13—15 éves i 

0 Dül 

fölvétetik L Ö F K O V I T S A R T H U R 

ó rá s és éksze rész 

v é s n ö k i m ű t e r m é b e , 

(125.) l - l . 

izoznoncnzxxixjjaajnczx^ 

magvak: 
Aranka mentes franczia. ma­
gyar l u c z e r n a , l ó h e r e , | 
muhar, a n g o l p é r j e és 
díszkertekhez való finom apró j 
pázsit-fű, nagy feiae^ok-
és ke rek sárga ©Bern-1 
doríi t a k a r m á n y - r é p a , 
k o n y h a - és virágkerti­
magvak, a legjobb ós esira-
képes minőségben, lehető 
legolcsóbb árak mellett kap­

hatók Debreczenben 

Gaszner Károlyi 
fűszer- és m a g k e r c s k e d é s é b e n 

C z e g l é d - u t o z á n . 

(67.) G—6. 

+\¥*?w*m**iW¥*m**#M+i++*^*m+m^ Jí 

Kiadó iakás. f 
3 szoba, 2 konyha, kamara s pinczé-

ből álló lakosztály, — bolt helyiséggel 
— felszereléssel Székelyhidon a főut-
czan, folyó évi ápril 24-től kiadó. 

Értekezhetni a tulajdonos V i l l á s 
J ánossa l } Széke lyh idon . (121) 2 - 2. 

I 

TICHO FUX.OP 
á r u c s a r n o k a , B r ü n n , 

K r a u t m a r k t 21, Rathhausgasse 17. 

Hölgy 
ruhaszövetek 
legújabb és legelegánsabb 
íiyári és tavaszi idényre, 

100 cm. széles. 
1 ruha 10, méter 4.50. 

KRUNNI 
POSZTÓK ELME 

UitHnö miiiöse'ghei) 3 10 
méter széles. 

Teljes ur i öltöny 
3.75. 

ül? 

R u m b u r g i ISternbergi Kanavászj 
ö j 1 röf széles 

O X 3E" ö R !D Jmindenféle színekben hossz. 
(valódi szin) lés keresztfesréssel \alódij 

1'VlIagoBaáfet/lVÍflí | színért ke.oasi 

I I drb 30 röf Zs^rM l e * ? ' ™ ^ 6 f l t ! 
•JJÍLiLíin-min- 6.50.' 

Riimbiirgi 
SZÉK V Á S Z O N 

•fi széhs, különösen líri 
fehérneműre alkalmas 

| d lx% 30 röf 6 fvt 5Q kr . 
BXFFON 

f'gen jó mitiöség, úri-/' 
" <-:s gyermek fehér n i& 

_ khélóan aJkn/*' „. 
| 9 0 cm. SZeles, ( ^ 3 0 r f ) f ' 
ILSZ. 4 .50 ; T*7'- f^'A 

III . s z . V > ^ 7 - 5 0 

.Előnyös kölcsönt 
kaphatnak diseret és gyorsan önálló személyek, mint: 

íiparosok, kereskedők, hivatalnokok, bérlők, kat. tisz-
Sek, birlokoso'-:, (hölgyek i<) 100—2000 frtig mirjt 
személyi hitelt, 60/0~os kamatlábra és könnyű lefi­
zetésre. 

g ^ T ' Fontos ingatlan tulajdonosoknak ! 
4tl/2 % biít'blnaási kölcsönök, mindennemű ingatlanra 
gyorsan eszközöltetnek, sok évi amortisátióra vagy 

anélkül, 
Már létező több oldalú megterhelések ugyan ily 

kamatra első tételre convertáltatnak (átiratnak.) Eladó­
sodott birtokok alaposan rendeztetnek, esetleg azok 
előnyös eladása, vagy elcserélése foganatosittatik. 

Forduljon díjmentes értesítésért minden birtokos 
és gazda, valamint olyanok is, kik valamely ingatlant 
venni szándékoznak három darab bélyeggel ellátott 
levelekre azonnal válaszol a 

„KAPITÁLIST" 
kiadóhivatala B u d a p e s t VII, K á r o l y k Ö r - u t 9 

szám. (481.) 8—20. 

BOUILLON 
Ieve§éíek -szinhúsból 

hflTelyesvcteménybAl 
e l . y a n i i a k - i s m e r v e 

mint a legjobbak és legolcsóbbak. 
E g y í k e á ^ k a n á l l a l a k i v o n a t b ó l a f o r r ó - v i z s e l m e g t ö l t ö t t c s é s z é b e 

t é v e , m ű i d e n h o z z á a d á s n é l k ü l e r ő s é s í z l e t e s b ű s f o r r á z a t o t a d . 

Kapható a csemege-, fűszer- és drogueárú-űzletekben. 

Klixponti r a f e f á r •• SSécs L, Jasomirgoítsüaese 6. (449.) 15 -20 . 

Debreczenben kapható: 

GBBÉBY FÜLÖP kereskedőnél. 
wm®mmmmmmmmmmmmmmmmmm®mmmmm^®®m®mmmm&®m®mmmmmmm%m% 
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Van szerencsém a még készletben levő szolvai s avanyú-v izemet a nagyérdemű közönség becses figyelmébe és 
pártfogásába t e t emesen leszál l í to t t á r a k mel l e t t ajánlani. (124.) 1—3. 

g Egy 40 üveget tartalmazó láda savanyú-viznek árát n é g y forint 80 krajczárról 4 frt 20 krra. J 
g Egy nagy üveg savanyú-viz 12 „ „ « -•• • fe U£v. 
9 Egy 60 üveget tartalmazó láda savanyú-víznek árát öt forintról 4 frt 40 „ -J : ̂  ü ^ f e E ® 
g Egy kis üveg savanyú-viz 8 krajezárra szállítottam le. g 
g Az üres üveggel telt; ládákért, ha azok közt idegen vagy más czélra haszuált üveg nem találtatik, kicserélésnél 80 kr téríttetik vissza. § 

— . K a p l i a t ó m i n d e n he lybe l i n a g y o b b fűszer-üzle tben. M A R S A L K Ó K Á R O L Y . § 

2v£a, a, leg^fce&TrelteToTo é s íegrelterj@<a.teToTD l a / p l 
EranKSESSHSaSI 

m 

ij iz éves múlt áll a Pes t i (Hirlap mögött. Tiz év alatt vivta ki, hogy a legel ter jedtebb magyar lap lett Ha leg­
elterjedtebb, ugy önkényt érthetőleg a l egkedve l t ebb is. 

S mint lett azzá? Erre méltán büszke lehet. Mert becsületesen és lankadatlanul lobogtatta, soha sem 
úszva a divatos áramlattal, azt a zászlót, melyet tiz év eló'tt kitűzött: a szabadelvüség zászlaját, 
a legutóbbi tiz év alatt is sokszor rossz idó' járt erre a zászlóra . . . S ha ma — rengeteg olvasó­

táborral a háta mögött — diadalmasan tekinthet vissza a Pesti Hirlap e lobogó alatt kivívott sikereire: mél­
tán tölti el megelégedés a múltra, bizalom a jövó're nézve. 

Szabadelvüség, függetlenség ! Ez volt s ez lesz jelszava és iránya jövó're is a Pesti 
Hírlapnak. 

Füg-getlenség minden i r á n y b a n ! Ebben rejlik a lap ereje, melynél fogva minden 
kötelező' tekintetek nélkül megmondhatja az igazat mindenkinek: a kormánynak és azt 
mogató többségnek ép ugy, mint az ellenzéknek. Sohasem hízelegve a közönség hullámzó 
szeszélyének sem; sohasem a közönség után, de mindig előtte járva annak. 

Ezt a programmot, ezt az irányt vallják magukénak azok a különböző 
pártállásu kitűnő publ ic is ták, kik a F e s t i H i r l ap pol i t ika i és 
t á r sada lmi c ikke i t írják. 

A politikától eltekintve, a Pes t i Hi r lap t á r cá i t is legelső 
rea&ü szépirodalmi erők szolgáltatják. Úiry, hogy ma nincs 
lap, mely tárcaközlemények tekintetében vetélkedhetnék a 
Pesti Hírlappal. 

í De nem vetélkedhetik — közelismerés szei 
— a íiartalom bősége, vá l toza tos sága és 
élénksí-ga dolgában sem. Annyi szó 
koztató közleményt, tréfás karcolatot, 
pikantériát, s a mellett annyi hasz­
nos ismeretterjesztő cikket 
kétségbevonhatlanul egy 
más lap sem hoz. 

I ffil 

Elég legyen a 
Mikszáth Ká lmán ál­

tal irt, — „A t . Háxból" 
cimü — közkedveltségü ország-

karcolatokra, továbbá a 
fővárosi közgyűlésekről és törvényszéki 

esetekről irott mulattató rajzokra, tréfás le­
írásokra, apróságokra, stb.'hivatkozni. 
A P e s t i .Hír lapnak v a n ma legbővebb 

napihir-, színház- é s tö rvénykezés i rova ta . 
A t á v i r a t i t udós í t á sok ra oly gondot fordít, hogy 

ma már a hírrovat (hazai hirek) nagyobb részét is sürgönyök képezik, 
mert a Pesti Hírlapnak már az express-levél sem jön elég gyorsan. 

külföldi nevezetesebb politikai és nem politikai eseményekről pedig a z 
összes eu rópa i fővárosokból saját megbízo t t tudós í tó i küldenek — 

költséget nem kímélve — mindig lehetőleg kimerítő sürgönyöket. 
Specialitását képezi még a Pesti :Hirlapnak a mindenki állal oly szívesen olvasott, 

tanulságos és szórakoztató sze rkesz tő i üzene tek rovata; (naponta több, mint az összes 
napilapoké egész héten át, mi a szerkesztőség és olvasó közönség között fennálló szívélyes 

családias viszonyról tesz élénk tanúságot). 
S bár a legdíszesebb kiállításban naponta (a hétfőt kivéve) k é t tel jes ive t — 16 oldal — fölvá­

go t t á l l apo tban ad az olvasó kezébe, külön kedvezményül he tenk in t még egy zenemel lékle te t is kapnak 
a lap előfizetői, teljesen ingyen. Oly kedy£™&re., mjufáfc ^ ^ e g y e t l e n e t t r ápa l l a» f.tla~nyújt közönségének. 

Előfizetés — legcélszern^y f e l í^QStau t a lványnya l _ a hó bármely napjától kezdve eszközölhető s az előfizetési 
Pénzek a Pes t i Hi r lap ^ i ídó la iva ta lába (Budapest , nádor -u toa 7. sz.) küldendők. 

Levelező í ^ | o n ny i lván í to t t óha j ra a P e s t i H i r l a p e g y hé t i g i n g y e n és bérmentve kapha tó 

*M 

m u t a t v á n ^ , „ r & j j •A—I 
<fr»^jhtftShst. mely|tojj 

. UTÁSZON M> 

I HAí»<''s<ígl>en teljéi 
Urgjr 30 röf. 
' k 4 frt 50 kr , 
% # 5 frt 50 k r 

„ -•" Igesz" évre 14 írt, fél évre 7 írt, negyedévre 3 írt 50 kr., egy hóra 1 frt 20> kft 

[török minták teljes nagy­
ságban. 

JElsö minőségű 3.50j 
második „ 2.50] 

Női ingek 
jó silíonból vogy vászonból 
széles csipkékkel, valódi 

nagyság 
6 drb 3 frt 75 k r . 

E g y v á s z o n készlet j 
áll 2 ágy és egy asztal­

toritöböl a legszebb kivi 
tellien, ripsböl 

4 forint 50 k r . 
M a r a d é k f u t ó 

szőnyeg 
lö—12 m. hosszú váltó-
jatos színekben csak kitűnő] 

minőség. 3 frt 50 k r 

E g y n y á r i k e n d ő 
10/4 hoss7ii tiszta ezórnej 

1 frt 20 kr . 
Egy kendő kecsk"-gyapo'> 
ból 10/4 hosszú 3 frt. 

Uj mosószöve t ek . 
Uri öltönyökért kezesség keresztezéssel: 

Egy vaiótíi Wrfi öltöny camgar f>"4 mt 7 frt. 
n vászonból 6* 4 mt. 4 frt. 

n " valódi vászon 5 frt. 

Mutalványpéldák utánvét mellett 
küldetnek. 

bérmentve 
(92.) 4 - 1 5 

Az e l s ő o s z t r á k 

? UIH/XUIJLJL XJKJ w£jvwu, i ja ia j -gyár i 
társaság 

P P Q K P T S * IV., HeumüMgasse 13., alapíttatott 1Q1 *y 
KJKJ& M U I A . M A R K É R T H . vezetése alatt J L O X i . 

ajánlja nagry A v ú r a h t & r á t , melyben feésa a j tó fe és a b l a k o k é i d e é r t v e a v a s a l á s o k a t I s , úgyszintén p u h a h a i o t a l a -
J o i i s tölgyfából a m e r i k a i f r i e s - és p a r q u e t t a l a j o k . 

A gyárszárazfa anyagának nagy raktára által, nemkülönben kész árúinak nagy képlete által ama heiyzetbeD vanjiogy minden szükségletet 
a fent nflvuzott árúkból a legrövidebb idő alatt tejjesitbet. A gyár vállalkozik p o r t á l o k előállitására, k a s z á r n y á k k o r h á z a k . 
i s k o l á k , I r o d á K s«b. » tb . bereDdeiéBére, valamint HÓsicleu i i a g - y s á g u c ^ o m a g - o l á s i l á d á k készítésére, ezenkívül minden­

féle, gépekkel előállítható f a i m i v e k elkészítésére adott rajzok és minták szerint. (192.) 24—24. 

VezérMpröelőBégj^y<^ r g g &gy°L ********** A ' T a ^ey tné l Budapesten, Terés-utcza 56. sz. 



DEBRECZEN-NAGYVÁRADI ÉRTESÍTŐ. 

Kardos László 
tuda t j a , hogy Czeglédutcza i 2 1 5 1 . s z á m ú 

Bánki féle házának e m e l e t é n 

egy uri lakosztály 

hozzátar tozó me l l ékhe ly i s égekke l , kü lön 
mosóházza l , folyó évi Május 1-től t ö b b 
é v r e b é r b e ada t ik . 

taén-katránft 
legjobb minőségben 

nlsáilj SÍ áisiliiitil 
behúzására, 

mely által azok tartóssága kétszerte hosszabb, 
továbbá czulápok, melyek a földbe ásatnak, 
kerítések s gazdasági eszközök b e f e s t é -
s é r e , hordókban á 50 egész 200 kiló 
súlytartalommal; továbbá saját gyártmányú 
K 0 A K S 0 T (pirszén) kovácsok és laka­
tosok részére, ajáülja jutányos ár mellett 

a légszeszgyár igazgatósága 
Debreczenben. 
(118.) 2—12. 

'- © Egyjé kcinyv._ ©* 
„ . . . . A küldött Jrönyv titmutasásai ugyan 
rövidéit és velősek, de mintha csak a gyakorlati 
használatra termettek volna; nekem és családom­
nak a legkülönbözőbb betegségi esetekben igen 
kiyáSő szolgaiatokat íeítek" így és hasonlóképen 
hangoznak -a köszönőiratok, melyeket Eiehter 
kiadó-intézeto „A Betcgbavát" ezimű, rajzokkal 
ellátott könyv elküldéséért majdnem naponként 
kap. Mint az ahoz nyomtatott s a fzerencsósen 
tneggyóyyitettakfói származó értesítések tamisit-
ják, az abban foglalt tanácsok követese által 
még oly betegek is gyógyulást nyertek, a kik 
már minden reményt feladtak. E könyv, melyben 
hosszú évek tapasztalatainak eredményei vannak 
letéve, megérdemli a legkomolyabb figyelembevé-
telt minden beteg részéről, bármi bajban is szén- I I 

I >> vodjen. Ki e becses könyvet megszerezni óhajtja, 
* | az irja egyszoröeu egy levelező lapra magyar 

nyelven „E.y bfiíegl>avíUot" és pontos czimét s 
czímezze a levelező lapot Richter kiadó-intézetébe 

.ipcsében. A megküldés ingyen történik. 

B e c s e s k ü l d e m é n y e , e g y ü v e g 
f Ü l h a l l á s í O l a j k i V O I i a t , melyet, egy 3 5 
éves nehéz hallású egyénnek rendellem náiarn kéibesült, 
Csakugyan csodát gyakorol*, ezen szer fentebbi egyén­
nél. Miután espn szert m-hH hullásu ember 24 óráig 
használja, sökf-t füleivel a fsli-nrának ketyegését löbb 
méternyi távolban tisztán hallotta. Az embernek, kinek 
most a viiág esés/, njnak tetszik, Isten után Önnek kö­
szöni az ily csodás segélyt, Alt-xnndcrfelri, Manczey Gusz­
táv. Ezen csász. kir. másodorvostiak Síneknek fülhallást 
olajkivonata 1 frt 50 kr. — Kapható D e b r e c z e n b e n 
Dr. R o t h s c h n e k V. E. gyógyszerésznél, itt telephon 
összeköttetés. (20.) 7—16. 

VÉSHMBSl 

V et* .io-TÍÜb 
l e g t i s z t á b b , 

l e g o l c s ó b b és l eg jobb j 
szénsavdús, égvényes 

S&VANYUVIZE, 
V é g h l e s - S z a l a t n á n Zólyommegye. 
Főrak tá r Debreczen és vidéke részére 

CrKRÉBY F Ü L Ö P D e b r e c z e n . 
(114.) 7—15. 

liiipiiiiiisiiii 

SUCHARD 
KEÜCBATEKSCHWEIZ). 

*§ACt§' 

KÖNIVÍYEN OLDHATO^KAKAO 

Künn Károly és társa 
B é c s b e n 

LEGÚJABB IRODATOLLAKAT 
336. s z á m ú r u g a n y o s , 337. sz. e rösebb, 
szép, d iva tos a l a k b a n és a legf inomabb 

minőségben ajánltatuak. 
Gyári-raktár : I . I s t v á n - t é r ©. s z . 
Továbbá kapható az összes irószerkeres-

kédesekben. (7.) 2—13. 

E. Senkenberg gyógyszerész 
fejfájás elleni Antipyrin-Pastillája 

a jelenben kétség!...lenül a le^jubb szer a főfájás meggyő­
zéséhez, és gyógyításához. 

A ki ezen makacs betegségtől meglepetik és az el 
viselhetleuségig fokozódó füjb^tegvégeket. hónap- és hét 
számra túrni kénytelen és azáltal nnuden foglalatosságra 
alkalmatlanná tétetik: az biaalomteijesen használja a né 
líet, angol, oiasz és nev«aetesen a franczia doktortól 

ajánlott legbiztosabb Aatipyrtn szert, mert a Senkenberg-
féie migratn Pastiliák alaUjában. 

3 legfeljebb 5 Pastillának használata után is a be­
teg ujjás&üiőttuek ér'íi magát. 

A PastiliáKiiak ktdlenu-s csomagolása dobozokba, 
almássá teszt azt, hogy mint ezttkrocskákat mindi" 

magával hordhatja az ember és snükség esetén azon-
is hasííiáihatja. — Egy doboz ára, használati 

utasítással 95 kr. o. é. 
Az E. Senkenberg gyógyszerész név, többszörösen 

olvasható minden dobo-ton.Minden más értéktelen utánzás. 
Csakis gyógyszertárakban kaphatók. — IIa esetleg va­

lamely gyógyszertárban nincs készletben, ugy minden­
esetre C. BRADY gyógyszerész főraktárában, Kremsier-
ben, Morvaországban kaphatók. — A megküldés fizetve 
történik, a dij előre beküldése után. 

Debreczenben kapható Dr. Rotschneck V. Emil 
yógyszerésznél, itt telephon összeköttetés van. 

FŐTISZTELENDŐ É S K E G Y E S 

„Benedek-rendű" szerzetesektől 
Soulac- i a p á t s á g Gi rondéban . 

P r i o r : D O E » I I A 6 Ü E L O M E , 
2 arany érem : Brüssei 1880 — London 1884. 

A legmagasabb kitüntetések. 
Feltalál-1 Q 7 Q l v Q r | PierreBoursattd 
tafott: i - t ) i OmUú)íl p r i 0 r állal. 

A főtisztelendő és kegyes „ B e n e d e k -
r e n d i n e k f o g - e l i x i r j e n e k minden­
napi használata, — egy pár cseppnyi aring 
egy pohár vízben — megakadályozza a 
lyukas fog képződését és meggyógyítja a 
lyukas fogat, melynek fehér fényt és szi­
lárdságot kölcsönöz, s a mellett a fogbúst erősíti és 
épen tartja. 

Olvasóinknak tehát tényleg szolgálatot leszünk, a 
midőn figyelmöí-. et ezen régi és hasznos készítményre 

[['elhívjuk, a mely a legjobb gyógyszer és egyedüli óvszer a fogfájás ellen. 
jHáz• alapít tatot t 1807-ben Ó P P T T T K T B o r d e a u x 106 és 108, 

Wmigymöl&i Ö J j U U H i Rne broix do St-qney. 
K a p h a t ó : minden nevezetesebb iliatszeráiií kereskedésben, gyógyszerlárak-

| ban és gyógyszerárú (drogue) kereskedésekben. (316.) 2 5 - 52 

Gyöngeségi állapotok 
jótállás mellett, tartósan 
gyógyíttatnak a Dr. Mül-
ler egészségügyi tanácsos 
vüághirü és megbecsül­
hettem 

Miraculo-Prapara-
tiun-ja által, mely arany­
éremmel van kitüntetve. 

Ezek az elgyengült testnek 
ifjai erőt kölcsönöznek és ez 
áífal világhírre vergődtek.Uj, 
tudományos utasítás 60krnak 
!evélji>gyekben való bekül­
dése melktt, bérmentesített 
levélboritékhan. 

B e n d t E d u á r d 
Braunscliweig. 

(124.) 39—Y. 
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Van szerencsém a n. é. közönség szíves tudomására hozni, hogy a már 
2 év óta fennálló 

a nagy-esapó-uteza i 335. s z á m u Kápolnásy-fé le h á z b a (az iparegyesületi 
takarék- és hitelintézet tőszomszédságába) áttettem és azt egyidejűleg minden­
nemű U n o m p o s z t é , t ü f í i i , k o n d o r , t r i k ó , p e r o v i e n , d o s z k i n és 
k a m g j á r a c k k a l , valamint nagyválasztéku l e g ú j a b b d i v a t ú b e l - és 
k ü l f ö l d i f i n o m g y a p j u - s z ö v e t e k k e J , nemkülönben mindenfélebólés-
n e m ü e k k e l dúsan elláttam. 

A l e g j e l e s e b b é s j ó b i r n e v ü gyá rakka l !ös szekö t t e t é se imné l 
fogva azon kellemes helyzetben vagyok, hogy a l e g t a r t ó s a b b é s finom 
a n y a g o k k a l nagyon m é r s é k e l t á r o n szolgálhatok és főigyekezetem 
leend, azon bizalmat, melyet már eddig becses vevőim részéről megnyerni sze­
rencsém volt, a l e g s z o l i d a b b és p o n t o s k i s z o l g á l t a t á s á l t a l 
továbbra is feutartani és azt teljes mértékben kiérdemelni. 

Magamat a n. é. közönség szíves pártfogásába ajánlva 

vagyok kiváló tisztelettel 

(81.) 4—4. KUPFER JOZS&F. 
Nagy-Csapó-utcza 335. sasain Kápolnásy-féle ház. 
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Uj s í r e m l é k r a k t á r . 
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Van szerencsém a nagyérdemű kegyeletes -közönség 
becses tudomására hozni, hogy DEBRECZENBEN, fö-út, 
2082-dik s zám a la t t , a megyeházza l szemben , a mai 
kor igényeinek és viszonyainak megfelelő, kü lönböző fajú 
bel - és külföldi márvány- , g rán i t - , syenit-, po rph ie r -
és t e rmés -kövekbő l 

n y i t o t t a m , 
a melyet azon megjegyzéssel ajánlok a nagyérdemű kegyeletes közönség becses 
figyelmébe, misze r in t m i n t több j e l e s bel- és külfö ld i ' k ő b á n y á k 
b izományosa , azon helyzetben vagyok, hogy minden, a kőszakmába vágó 
tárgyakat a leg ju tányosabb g y á r i á r a k o n adha tom. 

A fenti kőfajokból elvállalok úgy a kegyéle t , va l lásos s z e r t a r t á s ­
h o z , — v a l a m i n t az épí tészet t e r é n előforduló m u n k á l a t o k a t , úgy­
sz in tén k i s e b b n e m ü szobor -müveke t és dombor mü- fa ragásoka t . 

A fel irat vésések b á r m e l y ny lven ízléssel t e l j e s i t t e tnék s 
t a r t ó s a n a r anyoz t a tnak . 

Után vésések, újítások, a síremlékek szilárd alapra való felállítása ú g y 
he lyben , m i n t v igéken , felelősség mel le t t , m é r s é k e l t á r b a n eszkö­
zö l te tnek . 

Síremlék-minták éa árjegyzékek kívánatra bérmentve küldetnek. 
Tisztelettel 

NYÍRI E. 
sírkő bizományi raktára. 

üz le tveze tő és m e g h a t a l m a z o t t 

(100.) 3—3. 
kőfaragó mester. 

Legjutányosabb árakon. 

a? 

5 © 

Nagy raktár pipere-cziikkekbeii. 

PLAHK ÁGOST— 
NŐI DIVAT-, SZÖVŐ- ÉS E#VID-ÁRÜ-RAKTÁRA 

Debreczen, Cxegléd-ulczán, színházzal szemben. 
Elvállal mindennemű n"»i ruha varrását, idegen kelméből (hozzávaló 

nélkül), ugy szintén egész ruhák elkészítését saját szöveteiből, a legízléstelje-
sebb kivitelben é s a l e g j o b b s z a b á s b a n 

i g e n m é r s é k e l t á x * a . k . m e l l e t t . 
Női szabóságommal van összekötve privát. szabászati intézetem is, a 

hol 30 nap alatt, minden egyes, bécsi Method szerint, szabni megtanultíat. 
A n. é. közönség becses figyelmébe ajánlom raktáromat, a hol düs vá­

lasztékban a legdivatosabb női ruhakelmék, fekete-, divat- és gyász-terné-
kelmék, mosó-zephirek, Voile, Cretonok, legújabb díszek, selymek, Moirek, 
rüschök, szalagok, fűzők, összes női szabó-kellékek stb. stb. stb. 

a l eg ju tányosabb szabot t á r a k me l l e t t k a p h a t ó k . 
N a g y r a k t á r n ő i G l a c e - k e z t y ü k b ő l : 

2 csat és tambour 1 pár 1 frt. 
2 gomboá 1 pár 65 k r . 

Szövet m a r a d é k o k m i n d e n időben k a p h a t ó k fél á ron . 
Ugy üzletemet, mint kész szolgálatomat a nagyérdemű közönség becses 

pártfogásába ajánlva vagyok 
teljes tisztelettel 

( 8 7 , 5 - 8 . P L A N K ÁéÖÖ*. 
I Minták k í v á n a t r a bőr m e n t e s e n küldétnek.jj 



DEBBECZEN-NAGYVÁRADI ÉRTESÍTŐ. 

ALAPÍTTATOTT 
j 1858-ban . 

Első és legrégibb 

síremlékkő raktáramat, ALAPÍTTATOTT 
1858-ban . 

mely már több mint 30 éve, hog) fennáll és a kegyeletes g)ászoló felek nálam, a legpontosabb I 
kiszolgálás mellett , szerezték meg az elhunyt kedveseik hamvai lolé állított síi köveket — van "j 
szerencsém becses figyelmébe ajánlani. 

Ennélfogva tisztelettel értesítem a n. é. közönséget, hogy Kis-Várad-utcza 2102-dik 
számú házamnál levő r ak tá ramat a legszebb szinü és szilárd fajú anyagokból készült 

gf l tefcEH^XT ,1H: IJC: :E!3K: :KLJEIJL, 
ismét a legdiisabban berendeztem. 

Különféle alak- és nagyságban fehér c a r r a r a i , vörös hazai és kékes szürke sziléziai 
márványok; továbbá : b a j o r szürke és fekete g r á n i t és zöldes fekete-fehér szemcséjű sy enit, 
p o r p h i r és d i e r e 11 nagyobbszerü oszlopok, melyeknek eladását leszállított áron eszközlöm. 

Családi czímereket, s í r i ra tokat helyben és vidéken (a már rég felállított sírköveken 
is) tiszta aranynyal készíttetek. Vasrácsozatok és sírkövek felállítását helyben és vidéken 
felvállalom s a sírkövek elszállítását saját felelősségem mellett eszközlöm. 

Árjegyzékkel és rajzokkal ingyen szolgálok! 
A nagyérdemű közönségnek üzletem iránt tanúsított elösmeréseért és eddigi bizalmáért 

a legmélyebb köszönetemet nyilvánítom — s kérem továbbra is nagybecsű bizalmát. 
Debreczen, 1889. Teljes tisztelettel 

J B o i r o s ' ffitáfcm.cl.c»:r9 
(91) 4—16. síremlékkőraktár-tulajdonos. 

R a k t á r h e l y i s é g Kis-Yárad-utcza, a vasút közelében. 

Áriejtési hirdetméDy. K. 1365. 

1889. 

Nyíregyháza város képviselőtestülete egy uj vágóhídnak a felépítését elrendelvén, 
ezen munkák biztosítása czéljából folyó évi ápril hó 18-kán délelőtt 11 órájára városháza 
tanácstermébe szó-és Írásbeli verseny-tárgyalást hirdet. 

Az előméret s költség előirányzatilag megállapított költségek : 35,787 fr t 84 k r t 
tesznek ki. 

Felhivatnak vállalkozni kívánók, hogy 5 % bánatpénzzel ellátva a mondott időben 
és helyen jelentkezzenek; mert később beadott utó-ajánlatok figyelembe vétetni nem fognak. 

Bővebb értesítés a polgármesteri és város mérnöki hivatalban nyerhető, valamint a 
szóban forgó munkálatra vonatkozó tervek s iratok is ott megtekinthetek. 

Kelt Nyíregyházán, 1889. márczius 28-kán. 
M á j e r s z k y B é l a , K r a s z á a y ® á b o r , 

" (123.) 1 — 2. polgármester. 

I ^ y o r s é s b i z t o s s e g í t s é g g y o m o r b a j o k s a z o k k ö v e t k e z m é n y e i e l l e n . 

Az egészség fentartására, az életniídvelí s ennek folytán a vernek tisztítására és tis/.ta állapotban I 
I való feutartására és a jó emésztés elősegítésére a legjobb és leghathatósabb szer a már is mindenütt f 
j ismeretes és kedvelt 

É L E T B A L Z S A M Dr. R 0 S A-tól. 
Ezen életbalzsam a legjobb s legjiyógyhatásosb gyógjfüvekből OC3 

[ Vfía&wauUo-emészlési bajok, gyomorgörcs, étváaybiany, s a ^ n f f i J ^ L J ^ l , «JPssMö^ősJiiesJS , i . . t . - i ii í •!•• «/* ••^^•«9^««?rrTJUiOges, I kun7nö^irT35fflte«*<i»w* - h.ithatosaak bizonyul Ily kitűnj -„*-<,.. „ í.. 

iggondosabban van készítve s 

_ , ^...„„.„g..., '«'&', aranyéit., 
"^következtében ezen öle!balzsam egy 

íjok stb. stb. ellen t e l j e s e i r ő l ^ i „ u a nepnelrjy-3. j-«s» . r . v ^ " „ , , . ihxrofrfriA r.í\ ]lr, 
1 bebizonyult, megbi,bató h á m z e ? ^ ; ^ ^ ^ ™ *™ 1 >u*JLh w n k ezrei b á r k i n e k ' u ^ k i u t é s végett rendelkezésre ál lnak. 

A ^ A * . i H-mwitáBOk elkerülése végett, mindenkit figyelmeitek, l^gy az rgyedul 
U V a > S S ó ! t a l a m a z eredeti utasítás szerint készített „ D r . R ö S A - f é l e é l e t b a l -
ZSaili" miuden üveaecskéje kék burokva van csomagolva, melynek hosszoldalon , D r . 
ROSA életbalzsama a „fekete sas«-hoz ezimzett gyógyszertárból. 
F R A G N E R B . P r á g a 2 0 5 — I I I . " magyar, német, cseh és franczia nyelven olvas­
ható, széles felein pedig a/, ide nyomott védjegy látható. 

Dr. ROSA életbalzsama valódiam kapható csak a készítő 
v ,a,,gy ' F K A G N B R B . 

főraktárában, gyógyszertár „a fekete sas"-hoz Prágában 2 0 5 - I I I . , * BUDAPESTEN 
TÖPÖk JÓZSef ^gyógyszerésznél , Király-utca 13. . . . B u d a i E m i i «r varos, gyógyszertárában a 
1?™LÍT?W* o / J r L - m a g y ^ m o n a r c h i a m t » > d e B n a g y o k g y ó ^ e r t a r a n a B v a n 
r a U t á r e z e n életbal»samto< ,»l. Ugyanott kapható : 

„prágai általános .hám-kenöcs", 
több ezer hálanyilatkozattal elismert biztOS g y ó g y s z e r mindenféle gyuladésok,sebek és genyedések ellen. 
fi.cn kenőcs biztos eredménynyel használható a nöi emlő gyuladásnál, a tej lefedésénél . az emló megke-
.„ényedésénél szüléskor, kelevénynél, vérdaganatokná, genyes fakadókoknál, pokolvarnal koromgyoknél, a z 
„^nevezeti körömféregnéi, elkeményedásekiiél, felpuffadósoknál,mirigydaganatoknai^s.rdagaüarokna ,erZ e 
ke" len tagoknál stb. Minden gyuladást, daganatot, elkeményedést, felpufladást a legrövidebb idö elat e l l -
v o l i t i » . h o l m á r genyedés'mutatkozik, olt a daganatot legrövidebb ido alatt fajdalom nélkül fehmvja, 
ktfreti és kigyógyítja. g e ~ X i a p l m t ö S S é s 3 0 fcrajcsaros s z e l e n c z é l í l í e n . *Wm . 

e í ej J a w r mxúÁn a p r á g a i általános házikenöcsöt sokszor utánozzak, mindenkit 
C f ¥ á § ! figyelmeztetek, hogy ez eredeti utasítás szerint csak Bálám lesz ké-
síi'.ve s csakis akkor valódi, ha a sárga élcr.szelencze, melybe töltetik, vörös 
használati utasítótokba (melyek 9 nyelven nyomvák) és kék kartonba, — metyen 
az ide nyomon védjegy látható — burkolva van. 

H A L L Á S I B A L Z S A M a legbebizonyultabb, számtalan próbatét állal 
l,..,bittos.bb»9k elismert szer a nehézhallás kigyógyitására s az egészen nlvesztett hallási tehetség vissza 
.Varrtére. Egy iWeg ára 1 frt. ^ l~lki' 

iStüler József 
jVII. , ke repes ! -ú t 3 0 - d i k s z á m . 

G y á r : 

N a g y d i ö f a - u t c z a 1 3 - d i k s z á m . 

Képes árjegyzékek ingyen. Megrendelések a rak tárba intézendök. 

Stilier József hordozható jégszekrények 
gyára Budapesten, ajánlja elismert legjobb szer­

kezetű s kitüntetett hűtőkészülékeit , sör, 
víz, vaj, uyersliús hűtésére, ételhütöket 

L bázi szükségletre, fagylah-kcszijlékeket és 
rfagylalt-reservoirokat, boriuérési be­

rendezéseket és legújabb szerkezetű 
pezsgetö-csapokat. 

AZ EL8Ö-K0ZVETITÓ- ÉS TUDAKOZÓ-INTÉZET 
ZIGHERMAH H. irodája, főtér, Áron Miksa-hás. 

j l g e n e l e g á n s Ú r i l a k á S C S a l á d i E ladó inga t lan . Debreczen szomszédsága 
' ban (keleti irányban) 300 hóid 1200 Dl 

öles külső főidbeii birtok, 16 hóid 1200| 
D ölivel számítva belsőség, úri lakás, 

1 

körülményeknél fogva kiadó 
[ E l a d ó h á s í . Nagy Cs^pó-utczán egy szilárd 

anyagból épült ház, mely tartalmaz 5 szo­
bát (4 utczai, egy udvari), konyhát, ka­
marát, pinezót, padlást, 4 hold ondódi 
földjével s z a b a d k é z b ő l e l a d ó vagy 
május 1 tol bérbe kiadó. — Bővebbet 
irodám. 

E g y k i t ű n ő gazdaasszony, mint ilyen 
vagy üzletbe kasszirnőnek ajánlkozik. 

Egy mosás t és vasa lás t kitűnően értő nő, 
ki mosóiütézetben huzamosb ideig volt 
alkalmazva, űri házaknál mérsékelt árak 
mellett mosást és vasaiáit vállai. (24) 

| £ l a d ó t e k e a s z t a l , kitűnő karban levő 3 
tekeasztal, (méhek közül egy cararabol) 
Szabad kézből eJadó. Bővebbet irodám. 

A. p a c z i csere alatti 60 cat. hold jó minő­
ségű szántóföld, tanyai épülettel és kő-
kúttal, legelőnek haszonbérbe kiadó vagy 
örökáron eladó. (2002) 

l E L A D Ó . A boidogfa lva i k e r t e lején 
egy szép területű nemes tőkékkel beülte­
tett és nyári lakkal ellátott szőlő jutányos 
áron eladó. Bővebb felvilágosítást ad 
irodám. (4.) 

E g y g é p é s z , ki több évek óta nagyobb 
gazdaságban működött és jó bízonyitvá 
nyokkal rendelkezik, gépész, gépészkovács 
állást vagy gözmalmi állomást keres. — 
Bővebbet irodám. (6). 
C s i c s o g ó melletti épületben egy bolt­
helyiség lakással és hozzátartozékaival 
május 1-től kiadó. 

Egy szép hét hónapos fiu gyermek örökbe 
adatik. Bővebbet irodám. 

K ö n y v e l ő . Ügyes német és magyar leve­
lező, teljesen megbízható egyén, külön­
böző üzletágakban jártas kereskedő — 
óhajt üzletekben s iparosoknál, a nap 
bizonyos óráiban, mérsékelt dij mellett 
dolgozni. Szíves ajánlatok „könyvelő" czim 
alatt e lap kiadó-hivatalához kéretnek. (21.) 

ÍEgy fiatal vegyes kereskedő-segéd, ki igen 
jó bizonyítványokkal rendelkezik, helyben 
vagy vidékre ajánlkozik. — Bővebbet 
irodám. 

|Phyloxera mentes 4100 Q Öl területű ujosz-
tásu homok szőllő-föld, 10,500 szál ültette 
való jó faiiL-^§:!5T*^SŐ^eí *éfa'dó az ál-
ujosdi határban, rigolirozva van. 

iK iadó l a k á s : 2 utczai, 1 udvari szoba 
konyha, pincze, istálló, udvar és hozzátar­
tozók kiadó. (20.) 

S l i a d ó l a k á s . 2 utczai, 2 előszoba, konyha, 
pincze, udvarkert minden órán kiadó. (19) 

Egy fél bolt he ly i ség k i r a k a t t a l kiadó. 
Bővebbet irodám. (15.) 

[Ajánlkozik nagyobb vagy kisebb gazdaságba 
egy gyakorlott gépész-kovács, ki ily mi­
nőségben régebben működik és igen jó 
bizonyítványokkal rendelkezik. Bővebbet 
irodám. (16.) 

Eladó emele tes ház . A legjobb helyen a 
főtéren, jövedelmez évenkint tisztán 3080 
irtot, szabadkézből eladó 38,000 írtért 
Bővebb felvilágosítással szolgál irodám. 

| E l a d ó barmadfélezer akáczfa k a r ó , to 
vábbá 300 darab lugas lábfának való 3 
méter bosszuságu a k á c z t ö r z s . Bőveb 
bet irodám. (13.) 

száraz-malom s gazdasági épületekkel, — 
vasúti állomáshoz egy órányi távolságn 
— szabadkézből örök tulajdoni joggal| 
eladó. (14.) 

H a t v a n-u t c z á n egy jó menetelü vendéglőj 
egy vagy több évre kiadó. — Ugyanott 
egy tágas és csinos bolt, kirakattal, bérbej 
kiadó. ' (18.) 

E g y ú r i l a k á s , mely áil ; 2 utczai, 3 ud 
vari szobából és tágas konyha s általában! 
a legkényelmesebb hozzátartozókkal, lég 
szesz bevezetéssel, továbbá udvari kert és! 
nyári szaletli s szükségeseién istálló és| 
szekér-szinnei, külön udvarral— M á j u s ! 
1-sőjétől több évre kiadó évi 600 forintj 
bérért. (7.) 

E ladó ház , mely áll 2 utczai, 2 udvai 
szoba és előszobából, 18 öl ondódi földdel] 
eladó vagy bérbeadó. (12). 

V a r g a - u t c z á n igen szépen jövedelmező] 
több úri lakást tartalmazó 2 épület, 4 nyi­
las ondódi földdel örök áron eladó. (8.) 

K i a d ó b i r t o k . Sámson közelében mintegy 
350 hold terjedelmű birtok 1889. novem-j 
1 -jétöl haszonbérbe kiadó, 

I X A D Ó H Á Z . E g y s z i l á r d a n y a g -
ból épült szeglet Mas, a melyj 
jelenleg is j ö forgalmú s tágas 
bőlthelyiséget, teljes bolt be-j 
rendezést tartalma?;, bormérésre 
is nagyon alkalmatos, jd száraz, 
pincze, szép udvarkert, 3 holdi 
első osztályú ondódi földje, ke-j 
vés készpénzzel, kedvező félté 
telek mellett, elutazás végettl 
eladó. Bővebb felvilágosítást ad] 
irodám. (1149.) 

ELADÓ HÁZ. Darabos utczán egy szi 
lárd anyagból épült cserépfedelü ház, mely] 
tartalmaz 3 utczai, 4 udvari szobát, kony-j 
hát és kamarát, kőkuttal ellátva, egy nyi­
las ondódi földjével eladó. Értekezhetni!, 
iröűáffibaflr"^"- — - (156.] 

C s i n o s ű r i l a k á s . 3 utczára néző szobai 
az emeleten, külön grádics, konyha kézi] 
kamra, fás-szinnel, és padlással. — 
Ugyanott földszinti 2 szoba — mindkettői 
Május 1-sőtől kiadó — Batthyányi- és| 
Czegléd utcza sarkon. (108.) 

E ladó be lvá ros i h á z Nagyesapó-útezán 
2 h o l d ondódi földjével — a házon| 
van egy bormérő, esetleg bolthelyiség, 
továbbá 6 szoba, 2 konyha, kőpincze, 
kamara stb. szabad kézből jutányosan| 
eladó. (1061.) ! 

E l a d ó f ö l d . A K á d á r d ű l ő b e n , á 
Pecze-híd mellett 19 '/2 öl fekete szántó­
föld örökáron eladó. (3.) 

K i a d ó l a k á s . Két utczai, egy ndvaril 
szoba folyosóval és hozzátartozékaival! 
kiadó. (162.) 

E l a d ó h á z . Nagy-üj utczán egy szilárd! 
anyagból épült ház, mely évenként 750) 
frtot jövedelmez, eladó. (1760, 

Az ezen rovatokban közlöttek iránt felvilágosítást ad s egy ily közleményt 25 kr 
előleges leűzetés mellett, felvesz és közzétesz 

Deb reczen , főpiacz, Áron M i k s a u r h a z á b a n Kisu j -u t cza szegle tén . 
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KÉZMŰ- ÉS RÖVIDÁRÚ-RAKTÁR. , - . 
Kül- és 6 elföldi ruha és ing Creton, Voil, Zepbir, Sataio, általán s^j^ 0 y* 

mindenféle mosó kelmék, Chiffon, havasi (dovlas) és másnemű pamut-, 
Creas- és czérna vásznak, asztalneműek, törülközők, kávéi 
a b r o s z o k , bútor- és t á n y é r - t ö r l ő k , ágykanavász, 
színes, fehér, vászon-fs pamut-zsebkendök, nyomott szegélyű 
kötények, pamut és czérna kék vásznak, szabó kellékek s 
bélésneműek, selyem-, mosó- s Cachemir-fej-kendők. s ^^ « 
Leg jobb g y á r t m á n y ú fehér- és színes-, . • ' ^ 0 V -
kötő-, himző- és ho rgo l ó-pamut, ^ / ^ > 0 
matriug avagy gombolyagban, fekete S^ "C] S , , -
és színes rarró-, himző- és ̂ ^PyS g e p C Z é r i i a J £ . 

*^-r Női-, férfi- és gyermek-haris-

> - J ^ l e g j 0 b b 

minőségű 

varró-

gép- se lyem h a r a s z t 
k é z i m u n k á k h o z : 
c s ipkék , sza­

l a g o k 
gombok 

nyák, selyem- és czérna-keztyük, 
férfi ingek, gallérok, kézelők és nyak­

kendők, mellfűzők (mieder). 
nagy választékban. 

Mindezen árúknál fősúlyt fektetek az árúk jó minőségére és az árak jutányosságára.J 

• n a n ^ C n T T T T T T T T T T I I I T T T T n I I T I I I I ITTTTTTT) 

hr 

B E M Y A T i EMIL. 
D e b r e c z e n b e n , főpiac z? T i s z a - h á z . 

Ajánlja jutányos meghatározott árak mellett következő czikkeit: 
E&itiinő minőségű s szintai ' tó Kötő- , h o r g o l ó - és f i i m z ö - n a i n u t o t , 

nagyválasztékban : 
MSI-, f é r i - é s g ^ r m e k - M J J l I S I í T Á T , 
M i - , f é r i - é s g Y © r m © k - E l ^ T T ¥ T , 
fcitüaS 6 i & M s u VÁLL--?ÜZOT (Miedert.) 

Férfi és női i n g e t , k é z e l ő t , g a l l é r t és n y a k L l ^ e n d L ő t , 
C r e t o n t , S ^ e f i r t , V o i l t T e r n o t és r u h a s z ö v e t e t . 

K®my&§§i®»yt k t ü t i É i és ffi%®ll* 
C s i p k e - , J u t e - f ü g g ö n y t és p a p l a n t . ^ 

(24.) 13—52. 

XIXTTTTTTTTJTTTTXITITIT^ 

Kuhinka Istnán K. és fia 
uj-antalvölgyi üveggyár részvény-társaság 

tisztelettel tudomására hozza a nagyérdemű közönségnek, miszerint a piacz-utczai 1903. szám 
(Weisz Sandor-féle uj házban) alatt nyitott 

JFTJLdlx . r ^ f c i t ^ j ^ ^ 
berendezését elvégezték, és azt minden igényeknek megfelelőleg a legkitűnőbb gyártmány okkal 
ellátva eredeti gyári árakon árusítja el, úgymint: 

legfinomabb kristály üvegből készült készletek 
nagy választékban, mindenféle csiszolt, sajtolt és közönséges fúvott üvegek, továbbá carlsbadi 
porczellán evő-, kávé-, thea-, Mocca- és mozsdó-készletek, valamint Majolika, Terracotta, 
Fayence és különféle különlegességi dísztárgyak, kitűnő minőségű asztali- és függő-lámpa, 
korcsma és kávéház berendezésre üveg-és edényből nagy raktárt tartunk a legjobb minőségben 
és legolcsóbb árak mellett. 

Midőn ezen üzletünket az igen tisztelt vevőközönségnek becses figyelmébe ajánljuk, 
előre is biztosítjuk pontos és figyelmes kiszolgáltatásról. (111.) 2—3. 

f é r f i - s z a b ó . 
(Üzlethelyiség: Debreczen, a megyeház mellett.) 

'*% Van szerencsém a tavaszi-idény beálltával felhívni ugy t. megrendelőim, 
mint a n. é. közönség becses figyelmét 

dúsan benndMttt férfi-ruharaktáromra, 
melyet, nem kímélve a nagyban való bevásárlás esetleges koczkáztatását, az idei 
tavaszi és nyári idényre a l k a l m a s m i n d e n bel - és külföldi szöve tbő l 
is akként igyekeztem felszerelni, hogy tekintve a nagyválasztékot, t. megrendelőim­
nek ugy az olcsóbb, de minden tekintetben kitünö, mint a drágább s a leg-
fokozottabb igényeket is kielégítő bel- és külföldi divatos szövetekből is, úgy 
helyben, mint a vidékre a legpontosabb, gyors és a mnnka ízlésteljes 
kiállítását illetőleg is eddig kivívott jó hírnevemhez méltóan eleget tegyek, 

Egyszóval : czélom az, hogy a fokozódott verseny daezára is szolidság, 
olcsóság, a megrendelések elegáncziája tekintetében szabászatilag is, semmi kívánni 
valót hátra nem hagyó öltözékek kiszolgáltatása által magamat szakmámban meg­
előzni ne engedjem, s az évek hosszú során kiérdemelt pártfogást öregbítsem. 

Kiváló tisztelettel 

(122.) 1- HÜBER JÓZSEF. 

DEBRECZENI ASZTALOS-EGYLET 
o TEMETKEZÉSI INTÉZETE ÉS SÍRKŐ-RAKTÁRA 
§ k e n y é r - p i a c z - t é r , T i s z a - h á z . 

Bátorkodunk a n. é. közönség szíves figyelmét, a már 16 év óta fennálló, 
O szo id- és pontos kiszolgálás, továbbá jutányosság tekintetében általánosan elösmert 

8 TEMETKEZÉSI INTÉZETÜNKRE 
felhívni s azt, valamint nagyválasztékú 

SÍRKŐ-RAKTÁRUNKAT 
előforduló esetben becses pártfogásukba ajánlani. 

Eddigi üzleti elveinket változatlanul fentartván, azon helyzetben vagyunk, 
hogy t. vevőink igényeit minden tekintetben kielégíthetjük s bármily szerény vagy 
díszes temetkezéseket a legjutányosabban eszközölhetünk. 

Sírkő-raktárunkban készletben tartunk mindennemű márvány, syenit , 
g r á n i t stb. emlékköveket s azokat a legolcsóbb árban árusítjuk el. —• ügyszintén 
elvállaljuk azoknak felállíttatását, melyért csak saját kiadásainkat számítjuk fel. 

Szíves pártfogásukat továbbra is kérve, tisztelettel vagyunk 

DEBRECZEHI ASZTALOS EGYLET 
kenyér-piacz-tér, Tisza-ház. 

Vidéki megbízások pontosan teljesíttetnek. (102.) 3- •15. 

QOOOOOOOOOOOOC>OQOOOOOOOO( 
«í4Lox»on.a--fox*r*á,is» legtisztább és legolcsóbb égvényes 

g a v a n y u v i z - r a k t á r D e b r e c z e n és v i d é k é r e . 

j G a z d á k és i pa rosok á l t a l á n o s h i t e l s z ö v e t k e z e t deb reozen i 
fióktelep á r u c s a r n o k a a j á n l : 

I legjobb minőségű szepességi főzelékeket, 
CS1RAKÉPESSÉGÜKÉRT KEZESSÉG MELLETT 

GAZDASÁGI és KONYHAKERTI MAGVAKAT, 
különösen pedig : 

oberndorfi takarmány répamagot, franczia és magyar luezerna magot 
B O S S K A I SZXLYÁT, BZTLYAÍZT, 

PERGETETT- és KERET-MÉZET; 
különféle friss minőségű 

S A J T O K A T , L I P T A I T Ú B O T . 
flag-yapádli, s zekszá rd i , egri (bikavér), sasliegyi, s zamorodn i , 

t o k a j i gyóg-y assxii-borofeat; iegjutányosabb árak mellett. 
Tisztelettel 

Gazdák és iparosok általános hitelszövetkezet 
debreczeni fióktelep árucsarnoka, 

i N a g y v á s - a d l - i x t o z a , m e g y e h á z m e l l e t t . 
(434.) 24—52. 

« K o r o n a - f o r r á s » legtisztább és legolcsóbb égvényeB 
gavanyuviz-raktár Debreczen és vidékére 

Eladó gazdasági gépgyár. 
A Borsány i - fé le 

»< 

hozzátartozó épületekkel, szerszámokkal, felszerelésekkel 
ós egyéb anyagokkal, szabad kézből eladó; 

valamint különbféle 
, z m . J , r •••*"-. . | 

gazdasági gépek 
nagyban és kicsinyben 

jutányos áron kaphatók. 
Értekezhetni Dr. Nagy Kálmán ügyvédjelöltnél 

(25.) 12—20. 

CHRISTOPH FERENCZ-féle 

s z a g t a l a n , azonnal száradé és tartós. 
Gyakorlati tulajdonságainál és egyszerűségénél fogva kiválóan alkalmas a padlók házi 

fényezésére. — A szobák 2 óra múlva ismét használhatók. — A fénymáz különböző színekben 
(fedésre mint olajfesték) és színtelenül (csupán fényezésre) kapható. — Minták és használati 
utasítás kaphatók a raktárakban. 

Raktár Debreczenbeu: Christoph Ferencz 
GANO VSZKY LAJOS feltalál^a %$$$JBtSra valódi 

kereskedőnél. Prágában és Berlinben. 
Békésen Fenn János özvegyénél. . (104=.) 2—6. 



DEBRECZEN-NAGYVÍBADI$RTESITŐ. 

KASZMITZKY E M I 
mcconoxixi3aaasxo^x2X3!DO| 

előbb 

KÜHTNKA 

ISTVÁN K. 

ajánl az 

IZRAELITA H Ü S M 
Ü N N E P E K R E 

legnagyobb választékban 

ÜVEG, P O K C Z E L L Á N 
EDÉNYEKET 

ÉS 
EVŐESZKÖZÖKET 
gyári árak és pontos kiszolgálat mellett 

KASZANYITZKY ENDRE 
Debreczen, Piacz-utcza 1900. 

F* Vidéki megrendelések gyorsan 
és pontosan eszközöltetnek. 

103. 
432. 

Az I S T V Á N gőzmaioai-társulat 

helyben kötelezettség nélkül, 
és az 1887. ápr. hó 18-án Budapesten tartott 
általános magyar malom gyűlésen megálla­
pította 1887. jun. l-én életbe lépett eladási, 
fizetési éa szállítási módozatokra vonatkozó | 

egyezmények szerint. 

Késspéns fizetés mellett 
SW&Í0&9S ts}ffé/Efoe%$, löü kilő 

A, B. Asztali dara nagyszemü 16 — 
C. Bzinte * . 1 5 — 
0 E/rályliözt . . . . . . 15 — 
\ Lángliesst . . . 14 60 

sntliRzt 14 -Zsemlyeliszt kfildnös 

Fefeer kenyérliszt 1-ső reudü 
szinte 2-od „ 

Közép kenyérliszt l~ső „ 
. „ » • 2 ' 0 d > 
«*/« Barna „ l~gő , 
8% „ .e 2-od 

9. Lábliszt 
10. Veres izszt . . . 
11. Finom korpa zsákkal 

Durvakorpa zsákká.' 

13 40 
13 — 
12.40 
11 40 
10 40 
9.80 
9 20 

á70k. 7 80 
„70 „ 6 20 
, 5 0 , - . -
» 50 „ 3 80 

50 „ 3 60 i2. Uurvakorpa zsákká) „ 50 „ 3 60 H 
A finom éa durva korpa arából eddig JJ 

engedélyezett 5%-tóli engedmény a fennem- Q 
litett egyezmény folytán szintén beszüntet- Q. 
tetett. 

Debreczen, 1889. Márczius 22. 
(26.) 14—52 B 

KARDOS LÁSZLÓI 
Befereczenben, o s e g l é d - u í o s a . 

Ajánlja : 
a lakváltoztatási-negyed alkalmából 

fehér, szürke, színesen mintázott vagy szincs 
borduros 

ablakfüggöny 
és 

napelleni ponyva-gradliait, 
melyekből megrendelésre 

kész függönyök 
is szolgáltatnak. 

Továbbá a ján l ja : 
g y a p j ú - f ü g g ö n y e i t (Portiére) és 

á g y t e r i t ő i t . (29.) 10—52. 

Tavaszi Menyre ajánlok 
legnagyobb választékban és 
legjutányosabb árak mellett: 
mindennemű kész olaj-, por-
é§ bronz-festékeket, kép-
festőknek finom f e s t é k e k 
tubusokban, padozat, hintó, 
vas, bör, bátor és bronz-

laekot és ecseteket; 
továbbá : 

f r ancz i a és m a g y a r l u c z e r n a - és 
s t á je r l óhe re -mago t , oberadornf i 
buczok- és M a m u t - t a k a r m á n y -
r é p a - m a g o t , n e m e s faj d m n y e -
és mindennemű ve t emény- , k e r t i - és 
v i r á g - m a g v a k a t , ugyszinte minden­

féle fűszer- és a n y a g - á r ú k a t 

GANÖFSZKY LAJOS, 
Czegléd-utcza, 

a „KÉK MACSKA"-hoz. 
(108.) 2—3. 

+*••+*+••+•»•••++•••• 

FRANCZIA és MAGYAR 

LUCZERNA MAGOT 
veres virágú steier 

LÓHERÉT, 
OBEENDOKET 

RÉPAMAGOT; 
továbbá : 

BÜKKÖNYT 
és igen szép p i ro s ve tn i való 

r .9 TAVASZ-BÜZAT; 
úgyszintén 

ieiataráif szesit 
ipari és házi czélokra 

ajánl 

RkklJteefZelniosI 
DEBRECZEN. 

(66.) 7 -52 . 

••••+•••••••••••••••• 

I Van szerencsém a n. é. közönség be-
jcses tudomására hozni, hogy fehérnemű, 

I divat, pipere, rövidáru és vászon-kézi 
munka raktáram dúsan felszerelve, tete 

'limesen nagyobbittattam, ugyszinte nagy rak-
I tár a legdivatosabb 

|iiöi trikó derekok és bhisok 
I leány és fiu ruhácskák 
( t r ikó , terno, D'lain és 

fou lebó l 
jjízléses kivitelben jutányos árak mellett 

Midőn eddigi becses pártfogásáért kö-
J szönetem nyilvánítom, tisztelettel kérem ab-
I ban továbbra is részesíteni, fötörekvésem 
I leend úgy kitűnő minőségű árú, mint olcsó 
JUrszámitás által becses pártfogására magam 
J teljesen érdemessé tenni, 

tiszteletfel 

Győri Ignácz, 
főtér, 

„Bika" szállodával szemben. 
(107.) 3 — 6. 

A" 'KÖZELGŐ 
e># 

VALAMINT 

ÉS MINDENNEMŰ 

EVŐESZKÖZÖKET 
nagy választékban, jutányos gyári á rak mellett ajánl 

( 1o6 )s-3 P Á J E R J Ó Z S E F DEBRECZENBEN. 
Debreczen, 1889. Nyomatott a város könyvnyomdájában. — 460. sz, 


